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^стрѣча съ 
лѵедвѣдсмъ.

ІІри встрѣчѣ съ медвѣдемъ удивленіе, и удив- 
леніе лалеко не изъ пріятныхъ, испытываетъ обы- 
кновенно 11 человѣкъ п мѳдвѣдь. Въ самомъ дѣлѣ; 
какъ бы вамъ нп х о т ѣ л ^ ,  бродя по лѣсамъ, 
встрѣтііть мѳдвѣдя, кзкъ оы вним^тѳльно ни ря- 
зыскиваліі вы его слѣды, но когда при кру- 
томъ ііоворотѣ троппнки или изъ-за чащп кустар- 
ника онъ неожиланно выступитъ прямо вамъ на- 
встрѣчу, глядя на васъ пристально своимъ тяже- 
лымъ, внимательнымъ взглядомъ, стремясь угадать 
ваши намѣренія, то впечатлѣніе отъ этого у васъ 
получится такое, какъ у человѣка, который, еже^ 
дневно заглядывая подъ свою постель, нѣтт^и  
тамъ разбойника, увидитъ въ одинъ прекрасІШ 
день, что онъ дѣйствительно расположился тамъ 
II подкарауливаетъ его.

Медвѣдь, съ своей стороны, тоже всегда го-
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ТОВІ1ТСЯ къ встрѣчѣ съ вамн, разъ ужъ оиъ знаетъ 
по слѣдамъ, что вы проннклн въ его заповѣдныя 
мѣста. Но желанія встрѣтиться съ вамн у него, 
конечно, нѣтъ никакого. Онъ поглядываетъ, нѣтъ 

ли васъ, какъ лѣнтяй, который вышелъ 
поискать работы, но въ глубинѣ душн 
надѣется, что не найдетъ ея.

Медвѣдь совсѣмъ не любопытное жи- 
вотное, онъ любопытенъ меньше, чѣмъ 
кто-нибудь изъ жителей лѣсовъ. Онъ 
любитъ одиночество и всегда- готовъ 
миролюбиво предоставить вамъ свои 
любимыя мѣста и уііти куда-нибудь даль- 
ше, въ еше большую глушь и чашу, 
гдѣ онъ будетъ уже совсѣмъ одинъ. 
А такъ какъ это стремленіе его гораздо 
сильнѣе вашего простого любопытства 
увидѣть что-нибудь новенькое, то вы 
рѣдко встрѣ|^^е медвѣдя даже въ тѣхъ 
мѣстахъ, гд-  ̂они водятся.

Вообше, чѣмъ больше я наблюдаю 
жизнь въ дикихъ лѣсахъ, тѣмъ больше

убѣждаюсь,что

)

п р н р о д а  счн- 
тается не толь- 

V'? -' •'О съ пользою, 
но и съ сильно

ньц^женнымъ желаніемъ того или другого нзъ 
0^^^'ъ дѣтишъ, особенно сильиымъ потому, что 

#  у\?^ждаго жіпютнаго бьшаетъ обыкновенно ка- 
кое-нибудь такое яркое, опредѣленно проявляю- 
щееся желаніе. Иозьмите, напримѣръ, сову: ея по- 
летъ такъ тихъ, такъ безшуменъ не потому только,



что оиа неііремЬнііо нуждается въ немъ, онъ еіі 
ие болѣе необходимъ, чѣмъ ястребу, которыіі не 
летаетъ однако такъ безшумно, а нотому также, 
я думаю, что она сильнѣіішимъ образомъ желаетъ  
быть такоП ж е  безшумноГі, какъ окружаіощій ее  
мракъ, II неслышная стопа пантеръ, и проница- 
тельныГі взоръ оленя, и острое  
обоняніе волка, которыГі, кажется, 
весь ушелъ въ желаніе обонять 
какъ можно лучше. Всѣ эти, а так- 
ж е и другія рѣзко проявленныя 
особенности дикихъ животныхъ 
даны имъ нриродой вслѣдствіе ихъ сильно выра- 
женнаго стремленія имѣть эти особенности.

То же и съ медвѣдемъ. Ирирода несомнѣнно 
считалась съ его страстною любовью къ покою и 
одиночеству; онъ вовсе не стремится видѣть васъ 
или кого бы то ни было, и поэтому зрѣніе его. 
слабо, самое слабое его чувство; но онъ страст- 
но желаетъ избѣгнуть вашего общества, да и 
всякаго иного общества, и вотъ его обоняніе и 
слухъ ііоразительно чутко угадывають ваше при- 
ближеніе. Часто, когда вамъ кажется, что никого 
ііоблизости нѣтъ въ лѣсу, медвѣдь находится 
гдѣ-нибудь тутъ, совсѣмъ неподалеку отъ васъ. 
[Іо вѣтеръ донесъ уже до него вашъ запахъ, 
звукъ вашихъ безпечныхъ шаговъ достигъ уже  
до его чуткаго слуха, и онъ поспѣшно удаляет- 
ся отъ васъ, оставляя васъ съ вашею ідумли- 
ностью, съ вашею любознательностыо и со Лстііи 
лругими вашими свойствами. Его способность 
укрываться настолько сильнѣе вашей способности 
найти его, что успѣхъ оказывается почти всегда



ніі его сторонѣ. ІІритомъ же, не желая васъ ви- 
дѣть, онъ и ие думаетъ объ этомъ, а потому его 
удивленіе при встрѣчѣ съ вами бываетъ гораздо 
сильнѣе вашего.

Какъ ж е поступаетъ онъ при этой встрѣчѣ? 
Это зависитъ опять-таки больше отъ васъ, чѣмъ 
отъ него. Обыкновенно его поведеніе бываетъ 
ирямо противоположно вашему; если вы смѣлы, 
то онъ смиренъ и застѣнчивъ, какъ кроликъ; если 
вы перепуганы на смерть, то онъ не боится васъ; 
если вы проявляете любознательность, онъ тот- 
часъ же смуш,ается и уходитъ въ себя.

Какъ и всѣ дикіе звѣри, медвѣдь обладаетъ какой- 
то удивительною способностью угадьшать ваши 
мысли и ваше настроеніе. Его пристальный взглядъ 
смотритъ, какъ кажется, вамъ прямо въ душу. 
Если ж е онъ видитъ, что вы нисколько не заин- 
тересованы имъ, что вы идете себѣ по своему

дѣлу, глядя на него какъ

—  8 —

^ н а  неинтереснаго, без-
различнагодлявасъсз^бъ- 

онъ превосход- 
но понимаетъ это ваше 
настроеніе—еще бы! вѣдь 

это его собственное всегдашнее настроеніе, —и 
уходитъ такъ же спокойно въ свою сторону, 
точно онъ и не видѣлъ васъ.

М вообще всегда, когда мы встрѣчаемъ мед- 
вѣіл^^нъ поступаетъ такъ, точно у него имѣется 
1'ОІ^іІВй планъ дѣйствія. Загремите чѣмъ-нибудь 
неожиданно сзади него, когда онъ, тяжело сту- 
пая, идетъ неуклюже по полянѣ или по лѣсной 
опушкѣ, и онъ бросится стремглавъ въ кусты.



точио вы нажали иа какую-то нуговку, которая 
заставляеть его ііензбѣжио сдѣлаті. этотъ пры- 
жокъ. Потомъ онъ, можетъ-быть, и вернется н 
носмотритъ, мто иснугало его такъ, но нрыгнетъ 
онъ непремѣнно. Присядьте на минуту и сидите 
смирно, тогда онъ нриноднимется на заднія ланы, 
мтобы носмотрѣть, что вы дѣлаете, и втянетъ въ 
себя снльнымъ движеніемъ воздухъ. Прыгните по 
нанравленію къ нему, громко вскрикнувъ и мах- 
нувъ чѣмъ-нибудь передъ его мордой, п онъ за- 
реветъ и бросится въ сторону, взрывая лапами 
землю, еслн нриходится лѣзть на.гору, и хныча, 
какъ иснѵтанныП щенокъ.

Порою, проходя въ концѣ лѣта по лѣсу, вы 
услышнте такоГі снльныГі шумъ между деревьями, 
точно буря налетѣла н, неуспѣвъ еше доГіти до 
васъ, клонитъ, ломаетъ уже гдѣ-то деревья въ 
лѣсу. Но прислушавшись, вы убѣждаетесь, что 
это не буря, а подкравшись немного, вы увидите 
Топтыгина, взобравшагося на толстый сукъ бу- 
коваго дерева, обхватившаго передними лапами 
болѣе тонкую часть дерева и трясушаго его во 
всѣ стороны, чтобы стрясти спѣлые буковые 
орѣіііки. За трескомъ и шелестомъ раскачивае- 
маго дерева, за шумомъ падаюшихъ орѣшковъ 
онъ не слыхалъ вашего приближенія и хрустѣнія 
сухихъ вѣтокъ подъ вашимн ногами. Если же вы, 
обрадовавшись неожиданному зрѣлишу, громко 
вскрикнете, васъ можетъ ждать другой сюрприз^, 
котораго надо остерегаться: нельзя никоимъоорЬ- ЦЦ|̂  
зомъ исііускать этотъ крикъ прямо подъ тѣмъ і
деревомъ, на которомъ сидитъ медвѣдь. Если 
мвдвѣдь 6Ш6 молодъ, то онъ въ мгновбніе ока,
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какъ игрушечная обезьянка взбирается на па- 
лочку, взлѣзетъ по дереву какъ можно выше и 
скроется въ густон листвѣ. Но если это боль- 
шой, старый медвѣдь, то онъ рухнетъ внизъ, прямо 
на васъ, прежде чѣмъ вы успѣете сообразить, 
что случилось.

Медвѣдь никогда не слѣзаетъ съ дерева поти- 
хоньку, онъ просто опускаетъ лапы и падаетъ 
всею тяжестью внизъ. Такіе прыжки, повидимому, 
не вредятъ ему и нисколько не замедляютъ даль- 

нѣйшихъ быстрыхъ дѣйствій. Какъ кош- 
ка, которая можетъ, не ушибаясь, па- 
дать съ большой высоты, Миханлъ Ива- 
новичъ, свалившись^ какъ большая по- 
душка, живо поднимается на ноги, му- 
скулы его тотчасъ напрягаются, и онъ, 
какъ резиновый мячъ, отскакиваетъ съ 
мѣста своего паденія куда-нибудь въ 

чашу.
Мнѣ приходилось видѣть два 

раза, какъ медвѣди спускались 
такимъ образомъ съ дерева. Въ 
первый разъ это были два мо- 
лодые, почти уже взрослые мед- 
вѣди. Одинъ изъ нихъ, услышавъ 
выстрѣлъ, полѣзъ выше и скрыл- 
ся въ листвѣ; другой же сва-

лился внизъ такъ

ч_г ^

в н е за п н о ,  что  
охотникъ, стояв- 
шій подъ дере-  
вомъ и прицѣлив- 
шійся было въ

• >
С
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иеі о, должеиъ былъ сііастись быстрымъ ирыж- 
комъ въ стороиу, и ие успѣлъ оиъ оиомииться 
отъ изумлеиія, какъ медвѣдь уже исчезъ, іі толь- 
ко иокачнваиье молодыхъ елочекъ указывало, 
въ какомъ наиравлеиін оиъ скрылся.

Всѣ эти правильиые цѣлесообразиые иоступки 
медвѣдя ирн той или ииой иеожидаиности явля- 
ются результатомъ заботливаго воспитаиія 
его матерью. Если вамъ случится когда-ни- 
будь иаблюдать за медвѣдицею и^еядѣтеиы- 
шами, то вы замѣтите двѣ особенности. Ко- 
гда медвѣдн странствуютъ,—Топтыгинъ вѣдь 
самый неутомнмый лѣсной хо- 
докъ,—вы увндите, что мед- 
вѣжата идутъ непосредствен- 
ио за матерью, подражая съ 
забавною точиостыо всѣмъ ма- 
лѣйшнмъ ея двнженіямъ: они 
сопятъ, когда она сопитъ, 
прыгаютъ, когда она прыга- 
етъ, подннмаются на заднія 
лапы, опуская свободно перед- 
нія, н подннмаютъ мордочкн,
втягивая воздухъ, когда она дѣлаетъ такъ, и тот- 
часъ же поспѣшно удаляются за ней подъ покровъ 
гостепрінмныхъ кустарниковъ, когда тонкое чутье 
матери находнтъ, что впередн не все благополуч- 
но. Такимъ образомъ онн научаются распозна- 
вать лѣсные звуки п запахн н согласовать съ ними
свои дѣйствія.

Зато, когда медвѣжата играютъ, дѣло про- 
нсходитъ наоборотъ: мать сидитъ и наблюда- 
етъ за нимн такъ же внимательно, какъ они



за нею во время странствія ііо лѣсамъ. Она си- 
дитъ, не шелохнувшнсь, разставнвъ широко свои 
заднія лапы, унеревъ между ними нереднія, скло- 
нивъ немного на бокъ свою большую голову, н 
слѣдитъ съ неотступнымъ вниманіемъ за каждымъ 
движеніемъ дѣтенышей въ ихъ борьбѣ другъ съ 
другомъ, въ лазаньи по деревьямъ или по хол- 
мамъ. Она наблюдаетъ за нимн, какъ воспитатель- 
ница, которая не разъ прежде показывала имъ 
нравильные пріемы и хочетъ прослѣдить теперь, 
насколько хорошо они запомнили ея уроки. 11 
время отъ времени тотъ или другой изъ ея уче- 
никовъ получаетъ здоровый тумакъ,за что имен- 
но, я уж е не могу вамъ сказать, но, очевндно, за 
какую-нибудь ошибку, за то, что онъ сдѣлалъ 
что-ниб}^дь не такъ, какъ она учила.

И лишь тогда, когда Топтыгинъ наталкивается 
на что-нибудь совершенно новое для него, на 
то, что въ его воспитаніи „не проходилось“, при-

ходится работать его инстннкту и 
его сообразительности, и тогда этотъ 
самоувѣренный хищникъ останавли- 
вается порой въ нерѣшимЪсти. Разъ, 
скользя въ челнокѣ, я засталъ его на 
самомъ берегу, куда онъ приплелся 
за оставленной кѣмъ-то передней но- 

гой оленя. Первымъ его движеніемъ было прыг- 
нуть нъ кусты, не поворачивая даже головы, 
какъ онъ продѣлывалъ это столько разъ за 
своею матерью, когда былъ еще медвѣжон- 
комъ. Но вдругъ онъ нріостановился. обернул- 
ся и секунды три-четыре, стоя на открытомъ 
мѣстѣ, созерцалъ опасность. Я въ первый разъ

—  12 —
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ІІрямо Ііередо Кмною, заграждая троііинку, стоялъ огромныи

мслвѣдь.



видѣлъ такое колебаніе въ медвѣдѣ. Онъ размьин- 
лялъ очевндно, насколько опасная штука мой 
челнокъ, и стонтъ ли бросать изъ-за него лако- 
мыГі кусокъ. Черезъ минуту онъ рѣшилъ, должно 
быть, что не стоитъ, нрыгнулъ снова назядъ, 
схватилъ оленью ногу и утащилъ ее въ лѣсъ.

Въ другоП разъ я встрѣтилъ медвѣдя на узень- 
коП тропкѣ, гдѣ мы не могли разойтись, и по- 
вернуть съ которой ему не хотѣлось, потому что 
что-то манило его впереди.

Это было на берегу южной Миримики, дикой 
рѣчки, протекавшей въ дремучемъ, пустынномъ 
лѣсу.

Начинало уж е смеркаться..Я быстро шелъ по 
узкой тропѣ, глядя главнымъ образомъ себѣ подъ 
ноги, чтобы не сорваться съ нея— по одну сто- 
рону возвышался утесъ , а по другую шумѣла, 
рѣка, — какъ вдругъ громкое: „Хо-о-у-уФъ!“ за-
ставили меня быстро поднять голову. Ирямо пе- 
редо мною, саженяхъ въ трехъ, на поворотѣ, 
стоялъ огромный медвѣдь, заграи<дая мнѣ совер- 
шенно тропинку, какъ оторвавшаяся съ горы 
глыба.

Раздумывать было некогда,—встрѣчабыла слиш- 
комъ внезапна. Совериіенно инстинктивно я вскрик- 
нулъ тоже: „0-о-уФъ!“ и остановился, какъ вко-' 
ііанный, такъ же, какъ и медвѣдь. ІѴІедвѣдь былъ 
испуганъ не меньше меня, въ этомъ одномъ я былъ
вполнѣ увѣренъ.

Вѣроятно, у каждаго изъ насъ промелькнула 
одна и та же мысль: „положеніе непріятное, какъ 
бы выйти изъ него?** Ии одинъ изъ насъ пе ііред- 
принималъ ничего рѣшительнаго. Михаилу Ива-
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новичу видимо не хотѣлось свертывать съ дороги. 
Кто-то, можетъ-быть, самка, звалъ его туда вверхъ 
по рѣкѣ, иначе бы онъ повернулъ и }гшелъ. Но 
можно ли ему было довѣрять тому большому жи- 
вотному, которое преградило ему дорогу? Вотъ 
въ чемъ вопросъ. Этотъ вопросъ выражался такъ 
ясно въ его внимательномъ, пристально устрем- 
ленномъ на меня взглядѣ, въ которомъ не было 
никакой свирѣпости, ничего кровожаднаго.

Я также, не моргнувъ, выдержалъ его взглядъ. 
Собственно, это было наилучшее изъ всего, что 
я могъ бы сдѣлать въ данномъ случаѣ, хотя дѣ- 
лалъ я это вполнѣ безсознательно. Въ то вре.мя 
я быстро прикидывалъ въ своей головѣ, какъ мнѣ 
поступить. Въ сторону уйти было некуда: надо 
было или идти впередъ, или повернуть назадъ. А 
что если броситься впередъ съ гро.мкимъ крикомъ, 
какъ мнѣ приходилось дѣлать при нѣсколько иныхъ 
обстоятельствахъ? Но вѣдь тогда и онъ, пожалуй, 
бросится на меня, какъ дѣлаютъ многіе звѣри. 
которымъ бросаются навстрѣчу? Нѣтъ, этого  
нельзя: для этого уж е прошло время, онъ замѣ- 
титъ теперь, что я дѣлаю это намѣренно. Такъ 
можно было сдѣлать или въ первый ж е  моментъ 
встрѣчи,, или вовсе не надо дѣлать. Повернуть 
назадъ? Но тогда онъ пойдетъ за мною до конца 
утеса, становясь смѣлѣе съ каждымъ шагрмъ; къ 
тому же тутъ опасная, мнѣ незнакомая, а ему 
очень хорошо извѣстная дорога. Ул<е смеркалось, 
и мнѣ пора было домой.

Удивительно, какъ много понялъ медвѣдь нзъ 
этихъ моихъ мыслей. Какимітто для меня непо- 
мятиымъ образомъ онъ, очевидно, пришелъ къ за-

і «г •<*"
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ключеііію, чго у меая ие вредиыя мысли, ,что я 
хочу голько ііроГітн 110 своему дѣлу и ие расио- 
ложеііъ устуиать ему тропинку. Я иро- 
должаліі 1'лѵідЬть на иего, ие сводя глазъ,
11 потъ, иакоиецъ, его взглядъ сталъ те- /  
рягь свок) иаиряжеииость. Вотъ 
оиі. огвелъ г.іаза, повериулъ го- 
лому и иоглядѣлъ вокругъ себя и 
ниизі.. Я иоиялъ изъ этого движе- 
иія' что моя взяла, и что оиъ 
устуиитъ імиѣ троииику, если я 
сохраию мужество.

11 медленио и сиокойно я сту- 
иилъ шагъ-другоГі впередъ, все 
также въ упоръ глядя на иего.
На секунду я видѣлъ, какъ че- 
ліость его приподиялась, и иодъ 
,иеГі сверкнула іюлоска бѣлыхъ зу- 
бовъ; но затѣмъ онъ иовериулъ голову, огля- 
дываясь иа пройденный путь, и вдругъ исчезъ за 
выстуиомъ скалы. Черезъ минуту онъ высунулъ 

осторожио морду, чтобы иоглядѣть, тутъ 
ли я; когда оиъ сиова скрылся, я пошелъ 
впередъ, обогнувъ скалу,и очутился пря- 
мо лицомъ къ лицу съ иимъ: онъ стоялъ 
и смотрѣлъ внизъ, отыскивая себѣ, ви- 
димо, другую дорогу.

Теперь онъ былъ уже замѣтно неио- 
коенъ; прошла секунда, и его протяжиый 

вой огласилъ воздухъ. Тогда я сѣлъ на выстуиъ 
скалы, иа самой троиинкѣ. Мнѣ представилась 
вдругъ комичная сторона нашего иоложеиія, и 
почему-то ііриш.^-въ голову заѵо^р^й^іус-^імъ,

Шко.іа .іѣсовъ, выі|. 1І.| . Т И Т / Т АЦ Е Н Т .  
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сіюкоГіію, какъ съ человѣкомъ, котораго можно  
убѣдить тѣми или имыми доводами.

„І ъ̂ ііепріятное положеніе попали вы, Михаіілъ 
ІІвановичъ, право! И зачѣмъ это вы ііустились 
такъ рано ві> путь? Если бы вы посидѣли до су- 
мерекъ дома, какъ дѣлаетъ всякій порядочный 
медвѣдь, то мы оба съ вами избѣл<али бы этой 
непріятности. Вы и меня въ непріятное положе-  
ніе поставили, вы видите! ^^йдите ж е теперь куда- 
нибудь и дайте мнѣ дорогу; я назадъ не пойду; я 
не знаю дороги такъ хоропю, какъ вы; уже тем- 
нѣетъ, и я могу сломать себѣ голову гдѣ-нибудь 
на этой опасной тропкѣ. Какъ вамъ не стыдно, 
Михаилъ Ивановичъ, ставить меня въ такое поло- 
женіе?! Какъ это вы не почуяли меня раныие 
и не свернули по другой тропинкѣ въ горы, какъ 
сдѣлалъ бы всякій другой медвѣдь? Иочему сей- 
часъ вы не залѣзете на эту соснз^ и не пропу- 
стите меня?“

Я замѣчалъ, что всѣ дикія животныя проявляютъ 
безпокойство при зв}/^кахъ увѣреннаго человѣче- 
скаго голоса,—почему, я не могу вамъ этого объ- 
яснить, въ этомъ есть нѣчто таннственное. и ста- 
1ЯЮТСЯ по возможности уйти съ дороги. Кромѣ 

того, я увѣренъ, что всѣ животныя, домашнія и ди- 
кія, понимаютъ наше настроеніе гораздо лѵмше, 
чѣмъ мы представляемъ себѣ это, и описьшаемая 
мною встрѣча съ медвѣдемъ только подкрѣпила 
меня въ этомъ убѣжденіи. Я какъ сейчасъ вижу его 
передъ собою, какъ онъ стоялъ, вертясьи поса- 
иывая въ замѣінательствѣ, какой прнстыженный 
взглядъ исіюдлобья бросалъ онъ на меня, нодвы- 
вяя иремя отъ времсни.

— 18 —



Медиѣдь ие выиоситъ, чтобы мадь імімь и^яли 
верхъ въ чемъ-иибудь, іючтп таю.ж<-', какь іі ліі- 
сица. Когда вы иоПмаете его вь капкаиі,, оиь 
иикогда ие будетъ рычать и отбиваться, какь это 
дѣлаіотъ рысь, выдра и иочти всякіи другой звѣрь. 
Оиъ такъ часто показываетъ свое иревосходство 
иадъ вами и осиливаетъ васъ, что оказывается 
совершеиио сражеииымъ и уиичтожеииымь, когда 
вамъ удастся обойти его. Оиъ точио забываетъ 
тогда всіо свою страшиуіо силу, крѣиость сво- 
ихъ зубовъ и когтей. Иоложивъ голову межъ ие- 
редиими лапами, оиъ отвертывается отъ васъ, 
чтобы вы не видѣли, иасколько онъ иристыженъ. 
Это приходится иаблюдать почти всегда, когда 
въ капкаиъ иопадаетъ медвѣдь или лисица. Это 
же са.мое замѣтилъ я и теперь, когда сидѣлъ пе- 
редъ медвѣде.мъ и наслаждался его замѣшатель- 
ствомъ.

Подлѣ него росла въ скалахъ крѣпкая сосна, 
верхушка которой доходила до второго высо- 
каго гориаго выступа. Онъ приподнялся на заднія 
лапы, охватилъ ее передни.ми и огляиулся на 
мепя. Я сидѣлъ все такъ же спокойно на своемъ 
мѣстѣ, посмѣиваясь надъ его смушеніемъ. И 
вдругъ точпо электрическій толчокъ подкинулъ 
его кверху, и оиъ полѣзъ по дереву съ быстро- 
той, удивителыіой для такого большого, иепово- 
ротливаго звѣря, подкидывая все выше и выше 
свое грузпое тѣло нервными, торопливыми дви- 
женіями, сыпля виизъ цѣлый дождь мелкихъ вѣ- 
токъ, шишекъ и кусочковъ коры и оставляя і лу- 
бокіе слѣды своихъ когтей иа стволѣ сосиы. До- 
бравшись до вершииы, онъ бстаиовился и, свѣ-

2*
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СИВ1. своіо большую голову, сталъ слѣдить, что 
я булу дѣлать, и когда я всталъ и ііошелъ своей 
дорогой, онъ ироводилъ меня глазами.

Па слѣдуіощее утро я вернулся на это мѣсто. 
Къ сожалѣнію, скалы не то, что лѣсная трава или 
мохъ,—слѣдовъ на нихъ не видно, и нотомѵ я не 
могъ узнать то, что мнѣ было очень интересно, 
а именно: какъ ноступилъ медвѣдь нослѣ моего

ухода,— слѣзъ ли онъ онять внизъ 
по соснѣ или нашелъ себѣ другую 
дорогу въ горахъ. Я ноложилъ 
только большую лосось на то 
мѣсто, гдѣ меня остановилъ нер- 

вый разъ ревъ медвѣдя; я зналъ, что для такой 
рыбы медвѣдь сдѣлаетъ даже большой об.чодъ.

На слѣдующее утро рыбы уж е не было: мо- 
жетъ-быть, это мой Михаилъ Пвановичъ, нроходя 
по тои ж е тронкѣ, нашелъ на ея поворотѣ дру- 
гой, гораздо болѣе пріятный для него, чѣмъ въ 
нервый разъ, сюрпризъ.
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Іісрецличі^и к^роі\атоі<ъ.

Въ одинъ сеитябрьскій вечеръ и сидѣлъ на 
своемъ обымномъ мѣстечкѣ въ лодкѣ, у берега  
озера ,  когда въ нрнбрежномъ кустарникѣ послы- 
шалисьзвуки: „ІІленъ-лепъ-ленъ-лепъ-лепъ! похо- 
жіе на звуки воды, выливаемой изъ бутылки, вь 
которую входитъ воздухъ.

1 Іо сосѣдству отъ меня въ озеро впадалъ ру- 
чеекъ,— лѣнивыГі маленькіП ручеГі, который поте- 
рялся въ ольховыхъ кустахъ и позабылъ въ нихъ 
всѣ свом пѣсенки; и я подумалъ сначала, что ка- 
кое-нибудь животное зашло напиться, и струикп, 
встрѣчая преграду въ его нотахъ, зажурчали
громме.

Я сталъ грести въ этомъ направленіи, и вдруіъ  
среди этихъ звуковъ, припятыхъ мною за жур-  

. чанье рѵчья, раздался ясный „уитъ-квитъ“ ку- 
ропатокъ. Кіде минута—и я увидѣлъ передъ собои  
иѣсколькихъ птицъ, выбираюшихся изъ густого  
кустарннка. увидѣлъ ихъ блестяшіе глаза. Ока- 
залось, что звуки, принятые мною за журчанье  
воды, іірииадлежали имъ; приближаясь къ ручью, 
оиѣ мѣияли свой обычный говоръ, которымъ опѣ 
переговаривались въ лѣсахъ и поляхъ на особыи,



24

курьезиый звукі:., настолько напоминавшій жур- 
чанье воды, что я осталсн бы всецѣло при этомъ 
убѣжденіи, если бы не увидѣліз куропатокъ. Онѣ 
пришли къ ручейку, какъ будто бы для того, 
чтобы напомнить ему ту пѣсенку, которую онъ

зналъ такъ хорошо, когда бѣжалъ 
тамъ, по склону холма.

Когда я уходилъ изъ дому. мнѣ 
строго-настрого наказали принести 
трехъ куропатокъ для воскреснаго 
обѣда. ГІоэтому я вылѣзъ изъ лод- 
ки на берегъ и сталъ прокрады- 
ваться съ пистолетомъ сквозь оль- 
ховые кусты.

Я увидѣлъ по крайней мѣрѣ цѣ- 
лую дюжину вполнѣ взрослыхъ ку- 
эопатокъ, которыя не разсѣялись 
еще, какъ большинство выводковъ, 
во всѣ стороны, а держалнсь по- 
куда вмѣстѣ. ІІо лѣтамъ, когда 
ягодъ много, куропатки ходятъ 
обыкновенно стаями, считая, дол- 
жно быть, что десять паръ глазъ 
предохраняютъ лучше отъ разной 
непредвидѣнной опасности, чѣмъ 
одна пара. Каждый выводокъ хо- 
дитъ подъ руководствомъ матери, 

и, слЬдя за нимъ, мы можемъ наблюдать іште- 
ресныя черты въ воспитаніи куропатокъ.

Ксли сова, ястребъ или ласочка лишатъ такой 
вьнюдокъ матери, то онъ все-таки, пока ягодъ 
много, будетъ ходить вмѣстѣ, подъ руковод- 
ствомъ кого-нибудь одного изъ нихъ, болѣе смѣ-
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лаі'о илн ловкаго, чѣмъ другіе. Ііо съ ііаступле- 
ніемъ осени, когда нтнцы считаютъ, что изучилп 
уже всѣ сигналы, всѣ звуки и опасности, могу- 
іція угрожать имъ, выводокъ разбредается въ раз- 
ныя стороны, отчасти вслѣдствіе того нротеста 
нротинъ родительскаго авторитета, котораго не 
выноситъ ни одно животное, разъ оно научнлось 
само заботиться о себѣ.

Я быстро, но осторожно пошелъ за выводкомъ 
сквозь нескончаемыП ольховый кустарникъ, тянув- 
нііПся вдоль ручья, и слѣдилъ за ними; вожакомъ 
ИХ1. была хитрая птичка,—самая маленькая изъ 
всѣхъ. Она слѣдила, чтобы онѣ не разбреда- 
лись, она звала ихъ бѣжать или при- 
таиться, смотря по обстоятельствамъ, 
и, не выпуская меня изъ виду, стара- 
лась лержать въ безопасности всю стаю.
Она вела съ ними все время особын 
разговоръ, состоящіП изъ чириканья и 
посвистыванья, и онѣ отвѣчали на него 
вонросами или восклицаніями, каждый 
разъ, какъ голова моя показывалась 
изъ-за кустовъ. Забравшись въ густую 
чашѵ̂ , онѣ садились притаившись и под- 
пускали меня почти вплотную; на откры- 
томъ же мѣстѣ онѣ бѣжали быстро, 
шумно помогая себѣ окрѣпшими 
крыльями, или слетали легко 
и безшумно со 
сваленнаго бу- 
рей дерева.

Замѣтно бы- 
ло, что онѣ уже

-
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не долго походятъ вмѣстѣ. Днемъ онѣ, вѣроятно, 
разбредались уже въ поискахъ порѣдѣвшаго кор- 
ма; но съ наступленіемъ сумерекъ по староіі 
привычкѣ сходились, считая себя такъ безопаснѣе. 
А я сидѣлъ такъ тихо, что слышалъ, какъ во- 
жакъ началъ скликать ихъ и какъ онѣ отвѣчалн 
ему, одна за другой, съ того мѣста, гдѣ паслись.

Нидя, что мнѣ не догнать ихъ въ ольховомъ 
кустарникѣ, я вышелъ изъ него къ самому ручью
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и взбѣжалъ бѣгомъ по тропкѣ,
проложеннои къ водопою оленяхіи, 
па перерѣзъ ихъ пути, и скрылся 
въ кедровой рощицѣ, которая была ' л  
такъ густа и удобна, чт0 'Я поду- 
малъ, что куропатки навѣрное вы- 
берутъ ее для ночного убѣжища*.

И вотъ, я слышу ихъ приближе- 
ніе:—Ууитъ-квитъ! ]1р-р-р пр-|ѵр прутъ, прутъ!“ и 
вижу быстро бѣгупіихъ пять или шесть переднихъ 
птичекъ. І^ожакъ увидалъ меня и тотчасъ же отско- 
чилъ въ сторопу. Польшинство выводка послѣдо- 
вало за пимъ, только одна, болѣе любопытпая ку- 
ропатка, вскочила па срублепное дерево и, вытя- 
гиваясь па немъ, мтобы видѣть лучше, внима- 
тельно посмотрѣла на мепя. Я быстро выхватнлъ 
пистолетъ, спустилъ курокъ, и куропатка лежала 
у ж е  въ больпіоѵіъ карманѣ мосй охотничьей 
кѵртки.
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Выстрѣлъ привлекъ виіімаиіе другоГі птички, 
котораи остановилась при пезпакомомъ звукѣ, 
взлетѣла иа ыысокую сосиу и, прижавшись къ 
стволу, чтобы спрятаться, стала вслушиваться. 
>І\дала ли опа повторепія иоваго для себя звука 
или, испугапиая имъ, прислушивалась, не раздаст- 
си ли зовъ вожака,—этого у ж е  я не могу ска- 
зать. Я выстрѣлилъ снова и увидалъ, что она по- 
летѣла съ такимь тяжелымъ взмахиваньемъ крыль- 
евъ, изъ котораго ясно было, что она была тя-
ж ело раиеиа.

Я полѣзъ за ней на пригорокъ, на звукъ ея 
трепетавшихъ крыльевъ. Іізлетѣвъ туда, она скры- 
лась въ большоГі чашѣ кустарника, гдѣ было нѣ- 
сколько новалениыхъ бурей деревьевъ. Я поша- 
рилъ мннутъ десять въ кустахъ, потомъ, притаив- 
шись, дталъ прислушиваться, но ничего не было 
слышно; птшТ^ опряталась, очевидно, въ такои 
чаніѣ, гдѣ и*.сойп’ные глаза не могли бы разсмо- 
трѣть ее, и,'вы>і^иійла тамъ, чтобы я ушелъ. Не- 
чего было дІМть.і^я' снова сталъ спускаться съ
пригорка къ рѣкѣ.

Сдѣлавъ нѣсколько шаговъ, я подошелъ къ но- 
. валениому, наполовину засохшему дереву. Лодъ 
угломъ съ нимъ лежало другое; своими соединен- 
иыми верхушками они упирались въ пригорокъ. 
Ііольшія деревья и густой спутанный кустарникъ 
рослн межъ ними. Я взлѣзъ на одииъ изъ этихъ 
стволовъ и пошелъ по нему тихохонько, на вы- 
сотѣ восьми или десяти Футовъ надъ землей, гля- 
дя пристально внизъ, не замѣчу ли я гдѣ-нибудь 
корпчневыхъ перьевъ и ие иайду ли своіо ,ііо- 
терянную куропаткѵ- «
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Вдругъ стволъ подо мною началъ потнхоньку 
качаться. Я остановился въ удивленіи, стараясь 
понять причину такой странностн; но никого, 
кромѣ меня, на стволѣ не было, и, постоявъ съ 
минуту, я пошелъ дальше, продолжая нскать 
глазами куропатку. II опять стволъ закачался, на 
этотъ разъ сильнѣе, чуть не подбрасывая меня 
кверху. Тогда, оглянувшись, я замѣтилъ, что вер- 
хушка другого ствола, покачивавшагося на боль- 
шомъ камнѣ, приходилась подъ верхушкоі! моего; 
какая-то тяжесть на другомъ концѣ его должна 
была приподнимать этотъ. Тамъ, очевидно, было 
тоже какое-то животное.

Въ головѣ моей быстро промелькнула мысль.что 
это, должно быть, очень большое жнвотное, если 
оно можетъ подкидывать меня своею тяжестью. 
Я ступилъ епде шага два по стволу и всталъ за 

большое дерево. Изъ-за него я увидалъ 
на стволѣ, футахъ въ двѣнадцати отъ 
меня, большого медвѣдя, которыП, не- 
ловко, скорчившись, сидѣлъ, вндимо въ 
нерѣшимости: идтн ли ему впередъ или 
слѣзть лучше съ этого невѣрнаго моста, 

Онъ увидѣлъ меня тотчасъ же, какъ я 
выглянулъ изъ-за дерева. Никогда рань- 
ше не видалъ я выраженія такого уди- 
вленія па а>изіономін животнаго. Съ ми- 
нуту онъ неподвижно г.чядѣлъ на меня. 
Мотомъ сталъ снова нереступать не-



уклюже, скорчивііінсь, съ ііоги иа иогу иа качаю- 
іцемси іюдъ иимъ стволѣ. Л затѣмъ оиять, иод- 
ИЯВ1. голову, уставился иеиодвижио иа страииое 
животиое, стоящее иа другомъ стволЬ. Оио сто- 
яло все иеиодвижио, не сводя съ иего глазъ.
11 тогда медвѣдь соскочилъ торопливо въ кустар- 
иикъ, и если бы я ие схватился быстро рукой за 
неиодвижиыП сукъ, то иолетѣлъ бы иавѣриое 
пазадъ на камни.

Нслѣдъ за этимъ нрыжкомъ я услышалъ легкое 
трепетаніе крыльевъ. Я ношелъ на него нерѣ- 
шительно, ие зная еще, гдѣ медвѣдь, и боясь 
столкнуться съ нимъ, и черезъ нѣсколько шаговь 
нашелъ свою куропатку и засунулъ ее также въ 
карманъ.

Оставшіяся куроиатки разсѣялись въ это время 
въ разныя стороны. Я иабрелъ на слѣдъ двухъ, 
но онѣ быстро уленетнули въ кусты, и послѣ 
двухъ неудачныхъ выстрѣловъ я пошелъ снова 
иазадъ, къ лодкѣ.

Лѣсъ и озеро стихли снова. Тѣни стали сгу- 
щаться. И вотъ снова изъ ольховыхъ кустовъ 
раздался тихій, вопрошающій говоръ куропатокъ. 
Вожакъ былъ тутъ, въ густой чащѣ,—я научился 
уже распознавать его особое „прутъ-ирутъ“,—а съ 
холма и изъ ольховыхъ кустовъ и изъ-за густого 
плюща послышались отвѣтные „прутъ“ и взмахи 
крыльевъ, по которымъ слышно было,что куро- 
пдтки слетались все тѣснѣе.

Такъ какъ мнѣ не хватало еще одной куроиат- 
ки, то я выскочилъ изъ лодки и пошелъ опять 
въ ольховые кусты. Иайдя пебольшую тропинку, 
я поползъ по ией какъ можио осторожнѣе на го-
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лосъ вожака. ІІакоііецъ_, я ііаіиелъ еі о »ъ густоіі 
чаіаѣ пизкихъ ольховыхъ кустовъ. Онъ быстро 
бѣіалъ взадъ и впередъ ііо стволу свалившагося 
дерева, хлогіая крыльями и хвостомъ и выкрики- 
вая время отъ времени свой призывноП кличъ.

Часть ствола была уж е занята нятыо куропат- 
ками, усѣвшимися смирно въ рядъ и молчавшими; 
онѣ только новертывали время отъ времени го- 
ловы и внимательно прислушивались, когда раз- 
дастся отвѣтный крикъ, легкій шелестъ въ кус- 
тарникѣ, и еще и еще одна куропатка вспархи- 
вала къ нимъ на дерево. II снова вожакъ звалъ, 
н издали раздавались слабое „квитъ-квитъ“ и шо- 
рохъ крыльевъ, —н еще одна товарка прилетала, 
садилась въ общій рядъ, а вожакъ снова бѣгалъ 
и звалъ.

Иотъ ихъ собралось девять. Зовъ вожака зву- 
читъ все громче и громче, но нѣсколько минутъ 
на него нѣтъ отвѣта. Ііесь выводокъ встрево- 
женъ; вожакъ бѣгаетъ все торопливѣе, кричитъ 
все громче... М вотъ наконецъ глухой шопотъ 
нрерываетъ молчаніе куропатокъ и пробѣгаетъ 
но всему ряду; вѣдь не всѣ свои тутъ, — гдѣ же  
онѣ? Становится уж е поздно,—вотъ и сова про- 
кричала. „I 1рутъ-І Ірутъ! При-и-и!“ позвалъ снова 
вожакъ, и весь выводокъ затихъ снова и сталъ 
прислушиваться.

Я также новернулъ голову къ холму и сталъ 
прислушиваться. По запоздалыя товарки не явля- 
лись. Пролетѣла летучая мышь, скрипнула гдѣ-то 
вѣтка, слишкомъ сильпо, чтобъ скрипъ этотъ 
могъ быть произведепъ куропаткой, —и снова все 
затихло. П ошуіцая что-то теплое и тяжелое въ
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кармаиѣ своеП куртки, я помунстиовалъ какъ бі.і 
уколъ совѣсти; я іючувствовалъ, что я вииоватъ, 
что два голоса ие отвѣтили и иикогда уже ие 
отвѣтятъ иа зовъ вожака.

Я лежалъ саженяхъ въ трехъ отъ древесиаго 
ствола, иа которомъ пріютились куропатки. Иочь 
надвигалась все больше и. больше, и все вокругъ 
какъ-то притихло,—точио тоже прислушивалось, 
горенало... ПодоПдя къ куропаткамъ, я прицѣлил- 
ся было въ самую большую птицу, по желаиіе 
посмотрѣть, какъ онѣ будутъ собираться, удер- 
жало меня. Теперь къ этому присоединилось еиде 
новое чувство, н я отбросилъ въ сторону писто- 
летъ.

II снова раздался зовъ вожака. Весь выводокъ 
иодтянулся, насторожился, точио рядъ бронзо- 
выхъ статуэтокъ сидѣлъ теперь на древесномъ 
стволѣ, всѣ превратились въ слухъ, тревоіа чи- 
талась въ ихъ позахъ. Отвѣта снова не было, и 
птицы сжались потѣснѣе, а вожакъ стоялъ пе- 
редъ нимн, опять и опять пересчитывалъ ихъ, и 
вновь раздавался его призывный крикъ.

Я вынулъ изъ кармаиа одну изъ куропатокъ и 
началъ поглаживать тихоиько ея мягкія перышки. 
'-Іто за славная была это птичка, какъ хорошо 
приспособилась оиа для жизии въ лѣсу! А я от- 
нялъ у нея жизнь... Цѣлое лѣто весело бѣі ала 
она вмѣстѣ съ остальнымъ выводкомъ, находя вездѣ 
въ изобиліи пишу и укромные тѣиистые уголки 
на ночь и отъ злыхъ враговъ. Чуткость и осто-
рожность по отношенію ко всему чуждому, иови-
новеиіе матери,— вотъ что руководило ею въ жи- 
зни, вотъ что научило е е ,  когда падо бЬжать,

ПІкода лѣсовъ,  выгі. П.



когда летѣть, а когда притаиться въ чащѣ 
и выжидать, чтобы опасность миновала, — сн- 
дѣть спокойно, хотя бы страшное животное 
проходило тутъ близко, всего въ нѣсколькихъ 
шагахъ. И она выросла сильной и ловкой, про- 
ворной птичкой; теперь она и самостоятельно 
могла бы жить въ лѣсу, но, къ несчастію, только 
полюбопытствовала, только поддалась искуше- 
нію поглядѣть на это странное животное, непо- 
движно стоящее подъ кедромъ,—и вотъ такъ не- 
ожиданно наступилъ конецъ.

А зовъ вожака все еще не смолкалъ. -ГІопро- 
бую-ка я отозваться за тебя, пичужка“, подумалъ 
я и, поднявъ голову, крикнулъ, стараясь подра- 
жать куропаткамъ: „Квитъ^витъ!“ Вожакъ отвѣ- 
тилъ тотчасъ же, а весь выводокъ, прпподнявшись 
на стволѣ, повернулъ головы по направленію ко 
мнѣ и сталъ прислушиваться.

Я крикнулъ снова; на этотъ разъ всѣ куропатки 
соскочили на землю и прижались къ ней, а вожакъ 
одинъ весь вытянулся на стволѣ и превратился въ 
воплощенный слухъ.Очевидно, мои звуки не вполнѣ 
походпли на крикъ куропатокъ,—онѣ разобрали,что 
что-то не ладно, хоть и не могли понять, какая бѣда 
задерл<ала такъ долго ихъ товарокъ и грозитъ те- 
перь и пмъ изъ темной чащи. Съ мияуту все 
было тихо: онѣ прислушивались. I Іотомъ вожакъ 
спрыгнулъ тихонько со ствола и пошелъ по на- 
правленію ко мнѣ, пріостанавливаясь, прислуши- 
ваясь, то прячась за кустами, то выглядывая 
снова. Вотъ онъ подошелъ у ж е  совсѣмъ близко 
и прямо, пристально глядѣлъ на меня изъ-подъ 
кустови. Минуты двѣ прошло такъ въ полномъ
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молчаніи, —пичужка, стоявшая противъ меня, даже 
глазомъ не моргнула. Ііотомъ она быстро шмыг- 
нула назадъ, къ выводку, съ тихимъ встревожен- 
нымъ „уитъ-квитъ“. Вслѣдъ за этимъ раздался еіце 
какоГі-то, ночти неслышныГі звукъ, — очевидно, 
сигналъ, и весь выводокъ ноднялся и нолетѣлъ 
дальше въ лѣсъ.

Я пошелъ вслѣдъ за ними и черезъ десять ми- 
нутъ, неподвижно лежа въ кустарникѣ подъ вы- 
сокой сосноГі, увидѣлъ на одной изъ ея верхнихъ 
вѣтокъ вожака, которыГі выдѣлялся тамъ, наверху, 
отчетливымъ неподвижнымъ силуэтомъ въ послѣд- 
нихъ лучахъ зари. Я прислушивался къ его зову 
и къ отвѣтамъ, доносившимся со всѣхъ сторонъ 
сначала слабо, потомъ все громче и громче. Ку- 
ропатки слетались къ новому мѣсту ночлега.

Мо пора было ужъ пробираться къ дому; я 
повернулся и пошелъ къ своей лодкѣ. А до меня 
все время доноснлись звуки, слабые, вопрошаю- 
шіе. Въ нихъ слышалась жалоба, слышалась 
грусть,—и я одинъ понималъ, почему такъ жа- 
лобенъ былъ въ этотъ вечеръ крикъ куропатокъ; 
я одинъ могъ бы отвѣтить на ихъ вопросъ, ночему 
двѣ ихъ товарки не отвѣчаютъ нынче и не от- 
вѣтятъ уже никогда на ихъ призывъ.
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Г о л ^ б а ^  а а п л я -

Иорою, когда вы неслышно скользите въ чел- 
нокѣ вдоль берега, вдыхая свѣжесть затихшаго 
кг ночи лѣса и нрислушиваясь къ ночнымъ зву- 

' камъ, когда всѣ рѣзкіе звуки умолкаіотъ и лѣсная 
тишь становится болѣе чуткой и іармоничной, 
унодобляясь натянутой струнѣ, на которой игра- 
етъ вѣтерокъ, — внезап- 
ный шорохъ и всплескъ 
воды подлѣ васъ нару- 
шаетъ эту гамму не- 
ясныхъ, чуть различа- 
емыхъ ухомъ звуковъ; и
тотчасъ же вслѣдъ за нимъ, прежде чѣмъ ночная 
тишь натянетъ вновь струны своей ^^оловой 
арфы, другой звукъ, —протяжный крикъ: „Куоскъ? 
куоскъ-куоскъ?“ раздастся вдругъ вопроситель- 
но, и вамъ чудится тогда, будто это голосъ са- 
мой ночи, будто это она спрашиваетъ васъ изум- 
ленно, кто вы такой, что нарушаете ея тишину.

Л между тѣмъ эго только взлетѣла голубая цапля, 
разбуженная вашимъ челнокомъ, хотя вамъ и каза- 
лось, что онъ скользитъ безшумно, какъ сама



ночь. Она кружится съ минуту надъ вашей голо- 
вой, различая васъ прекрасно, хотя вы не мо- 
жете уловить даже тѣни ея широкихъ крыльевъ, 
а затѣмъ исчезаетъ куда-то въ навмсшую вокругъ 
темноту, бросая еше разъ свое вопроснтельное 
„куоскъ?" И вслушиваясь въ этотъ вопрошаюшій 
звукъ, замираюшій въ ночной тиши, вы начннаетеV  ̂ 1
понимать, почему индѣйиы называютъ цаплю ку- 
оскъ, или голосъ ночи.

Днемъ голубая цапля такъ не кричитъ, днемъ 
она издаетъ рѣзкій, короткій, напоминаюшій кар- 
канье звукъ, а ночью вы ея не увидите, н поэтому 
вамъ трудно представить себѣ, что этотъ звукъ 
издаетъ тотъ самый спокойный, Флегматичный ры- 
боловъ, котораго вы видите порою въ лѣтній день * 
на берегу тихаго озера, въ то время какъ онъ 
стоитъ на своихъ длинныхъ ногахъ и терпѣлнво 
выжидаетъ добычу. Не разъ случалось, что опыт- 
ные охотники, много бродившіе по лѣсамъ, спра- 
шивали меня съ удивленіемъ: что это такое?
когда имъ казалось, что само затихшее озеро  
спрашиваетъ вдругъ спросонокъ: „куоскъ? ку- 
оскъ?“ А между тѣмъ голубую иаплю они зналн, 
или думали, что знали ее.

Впрочемъ, индѣпцы даютъ и другія нмена этой 
цаплѣ, въ зависимости отъ другихъ ея свойствъ. 
ІІорою, когда я плылъ въ челнокѣ со свонмъ нн- 
дѣйцемъ н онъ гребъ такъ безшумно, что даже 
муткая самка атанка оставалась спокойно со сво- 
ими дѣтенышамн въ травѣ, а олень продолжалъ 
себѣ пастпсь у самой воды, только цапля вдругъ 
тяжело поднималась надъ озеромъ н нсчезала 
межъ деревьевъ. I огда Снммо, мой нндѣецъ, кото-
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рому никогда, какъ бы тихо опч. ии гребъ, ие удя- 
валось иодкрасться къ одиоГі изъ этихъ больииіхъ 
итицъ, бормоталъ иа своемъ иарѣміи: „куоскъ
ксобеккъ", мто озиамаетъ: зоркая цаиля.

Въ другоП разъ, когда мы видѣли издали, какъ 
оиа хватаетъ своимъ длиииымъ клювомъ лягушекъ, 
Симмо говорплъ ирезрительио иа своемъ музы- 
кальиомъ иарѣміи: „куоскъ лягушатникъ". Л
ииогда, когда я иодиималъ глаза отъ воды и гля- 
дѣлъ на противоположныГі низкій, иорос-  
пііп травою берегъ, слѣдя за движеніями 
высокоП голубовато-сѣроП тѣни, которая 
шагала точно иа ходуляхъ крупными „се- 
мимильными“ шагами вдоль берега къдру-  
гому, кишашему большимъ колимествомъ 
лягушекъ болотистому мѣсту, Симмо ука- 
зывалъ мнѣ на нее весломъ и говорилъ: 
„НотъдлинноногіГі дядюшка иошелъ искать, 
гдѣ побольше лягушекъ для своихъ итен-
цовъ. II ловками его птенцы,— прямо безъ
смету пожираютъ лягушекъ,—добавлялъ
онъ:— не правда ли?“

ПожалуГі, изъ всѣхъ прозвишъ, — а 
Симмо давалъ цаплѣ еше не мало и дру-  
гихъ прозвишъ во время нашихъ лѣтнихъ 
поѣздокъ, „длинноногіГі дядюшка“, было 
самымъ подходяшимъ. Я не разъ удивлял- 
ся тому, какъ далеко разставлеиы одинъ 
отъ другого слѣды ея голенастыхъ ногъ 
па прибрежномъ пескѣ. Цапля вмѣстѣ съ



выііью однѣ изъ самыхъ древнихъ земныхъ 
обитательницъ. Теперь онѣ стали только мень- 
ше, тоньше и граціознѣе, ііриспособляясь къ 
нашимъ обмелѣвшимъ рѣкамъ и измѣиенной 
земной поверхности; но если и теііерь ноги 
и шея цапли непропорціонально длинны, то ка- 
ковы же должны были быть ноги тѣхъ ги- 
гантскихъ цапель каменнаго періода, слѣды кото- 
рыхъ отпечатлѣлись на прежнихъ геологическихъ 
пластахъ, глубоко подъ землею, которыя жили 
въ тѣ давніе вѣка, когда люди не заселяли еше  
землю?

Отъ этихъ древнихъ предковъ з^наслѣдовала, 
вѣрно, цапля и свою вѣчную молодость. Насколь- 
ко мы можемъ наблюдать, по крайнеГі мѣрѣ, годы 
не измѣняютъ какъ будто цаплю. Она такъ ж е мо- 
лода или стара, какъ сама земля; она—точно мар- 
товскій день, въ которомъ весна соединяется съ 
зимой,—солнце встаетъ среди зимняго ландша<і>- 
та, а закатывается уже среди весенняго. Кто ви- 
дѣлъ когда-нибудь голубую цаплю съ потускнѣв- 
шими глазами, съ одряхлѣвшими членами? Кто на- 
ходилъ которую-нибудь изъ нихъ спяшей или по- 
шатывающейся на своихъ длинныхъ ногахъ, какъ 
мы встрѣчаемъ часто нашихъ обыкновенныхъ лѣс- 
пыхъ птицъ, съ трудомъ хватающихся за вѣтку 
дряхлыми, слабѣющими членами?

Одмнъ морякъ разсказывалъ мнѣ, что, когда онъ 
іілылъ разъ по океану,далеко отъ берега онъ видѣлъ 
мертвую голубую цаплю, лежащую на водѣ съ рас- 
цростертыми крыльями, и это единственный разъ, 
когда мнѣ пришлось слышать о цаіілѣ, не поль- 
зовавшейся чутко и проворно всѣми своими чле-
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иами. Можетъ-быть, какоО-то старый иистииктъ, 
какъ восіюмиианіе, иросыиается въ цаилѣ, когда 
оиа чувствуетъ ириближеиіе смерти, и иобуж- 
даетъ ее  летѣть иослѣдиими, смѣлыми взмахами 
крыльевъ въ тотъ иеобъятиый, таииственный оке- 
аиъ, ио берегу котораго еше иредки ея въ да- 
лекіе отъ иасъ вѣка ходили безиокойио и ие- 
удовлетворенно взадъ и впередъ, ирислушиваясь 
къ голосу океана, точно звавшему ихъ куда-то 
далеко, далеко, куда и она рѣшалась полетѣіь
лишь иередъ самою смертью.

Какъ разъ неподалеку отъ моей палатки, кото- 
рую я раскинулъ разъ лѣтомъ на берегу оольшого 
озера, шла въ лѣсъ узенькая, чуть примѣтная тро- 
иинка съ безконечными иоворотами и извилинами.

Я любилъ ходить по этой тропин- 
'■ кѣ, потому что по ней всегда бы- 

вало встрѣтишь массу интерес- 
: ныхъ сюрпризовъ. Красная векша

выглянетъ на тебя съ любопыі- 
ствомъ изъ- за толстаго ствола и, 
говорливо аовѣствуя о чемъ-то,

► * •• 0 V
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іюбѣжитъ выше и выше по иемѵ- Илн раздастся 
легкій трескъ въ кустарникѣ, когда перебираешься 
черезъ кучу валежника; остановишься, вздрог- 
нувъ, и оглядишься; бѣлый Флагъ, мелькаюшій въ 
кустахъ, и за нимъ дру гой такой же, поменьше, ска- 
жутъ тебѣ, что ты потревожилъ лань съ косулей, 
которыя прилегли отдохнуть подъ валежннкомъ. А 
дальше, при поворотѣ тропинки, сквозь деревья 
проступаетъ что-то неясное, сѣрое и массивное, 
и, прячась поспѣшно за ближайшее дерево, на 
тебя вдругъ выглянетъ огромная голова съ вѣт- 
вистыми ро]'ами, раздутыми ноздрями, большими 
горящими глазами и ушами, направленными, какъ

двѣ трубы, прямо на тебя, — 
ухъ! какой огромный американскій 
олень!

Аіинуты двѣ онъ стоитъ непо- 
движно, созерцая это новое, совер- 
шенно незнакомое ему животное; 
тутъ ужъ лучше стоять, не шеве- 
лясь, и дать ему пройти, куда онъ 
хочетъ, потому что движеніе съ 
твоей стороны можетъ побудить 
его подойти поближе, онъ можетъ 
припять его за вызовъ — и тогда

клГ'

краснып огонекъ, огонекъ опасно- 
сти, вспыхнетъ въ его глазахъ. 
ІІС.1И ж е выдержишь спокойно его 

взглядъ, то и онъ обыкно- 
венно пройдетъ спокопно 
мимо, повертывая только 
часто голову въ твою сто- 
ропу и настораживая упіи.
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Иотомъ, усііокоившись окончателыіо, оііъ опу- 
ститъ свои рога на спииу, вытяиетъ морду и, 
втягивая въ себя встрѣчиые запахи, уже не за- 
ботясь о тебѣ, пойдетъ крунными легкими ша- 
гами дальше и дальше, черезъ кучи валежника, 
и исчезнетъ изъ глазъ.

Всегда-то находилъ я какоГі-нибудь сюрпризъ 
на узкоП тропочкѣ, — сову, заГіца или колірчаго 
дикобраза, шуршащаго своими колючками, какъ 
стрѣлами въ колчанѣ, и возглашавшаго свое индѣй- 
ское имя: „Унк-вункъ, унк-вуикъ!“

П вотъ разъ, проПдя подальше и убѣдившись, 
что безцѣльная тропка окончательно заблудилась, 
я пришелъ подъ густую тѣнь занавѣсомъ навис- 
шихъ омелъ и подъ ними, подъ іустой каймой 
зелени, увидѣлъ гладь тихаго уединеннаго озера, 
въ которомъ водились бобры, куда приходили на 
водопой олени и гдѣ, какъ оказалось потомъ, жила 
голубая цапля со своими дѣтенышами. Я увидалъ 
ея гнѣздо тотчасъ же, какъ дошелъ до конца 
тропки и выглянулъ сквозь густой кустарникъ. 
Увндалъ я въ немъ и молоденькихъ цапель и 
поразился: что это онѣ такое дѣлаютъ?! ІІу, 
точно въ куклы играютъ!.. Я протеръ глаза и 
приглядѣлся внимательнѣе; но издали мнѣ было 
трудно разсмотрѣть, что у нихъ такое въ клю- 
ва.хъ. Педоумѣніе мое р а з р ѣ ш и л а  большая цапля, 
которая въ эту минуту, прекрасно различивъ мои 
шаги, поднялась съ озера съ большой лягушкой 
(остальныя были припрятаны въ укромпыхъ мѣ- 
стахъ); она полетѣла тяжело, сгорбивъ спину, 
согнувъ свою длинную шею, со спуіцепными длин- 
иыми могами, іірямо къ скрытому въ омёлѣ гпѣзду.



Изъ ея длиннаго кліова висѣла несчастная лягушка, 
захваченная поперекъ тѣла, точно большими нож- 
ницами; т\/го сжатая посрединѣ, она’ раздулась 
въ обѣ стороны, точно подушка, перевязанная 
веревкой; голова ея и короткія лапки висѣли съ 
одной стороны, длинныя заднія — съ другой, и 
это такъ походило издали на набитую тряпичную 
куклу, которую мать несла своимъ дѣтямъ.

II чѣмъ чаще приходилъ я наблюдать ее, тѣмъ 
больше заинтересовывала меня цапля, особенно  
тѣмъ, что вслѣдствіе ея чрезвычайной осторожно-  
сти очень трудно было подойти къ ней поближе, 
и мнѣ это удалось лишь тогда, когда я лучше 
изучилъ ея привычки,—всего раза три-четыре въ 
лѣто.

Разъ я пришелъ къ озеру ранымъ-рано утромъ 
и сѣлъ на большую корягу на берегу; кругомъ 
нея разрастались ягодные кусты, доходившіе мнѣ 
до плечъ. „Вуду сидѣть здѣсь совсѣмъ смирно,—  
подумалъ я, —и никто, даже| сойка, не примѣтитъ 
меня“.

Оно такъ и вышло; сойки, вѣроятно, не вп- 
давшія раньше, человѣкавъ этой глуши, прилетали 
и клевали ягоды на разстояніи какой-нибудь са- 
жени отъ моего ліша, не замѣчая ничего особен-  
наго; потомъ онѣ увидѣли-таки меня и стали при- 
сматриваться, сначала однимъ глазомъ, потомъ 
другимъ; онѣ стали подлетать поближе, взлетать 
на вѣтку надъ моей головой, съ удивленнымъ 
пронзительнымъ „бурр“. Онѣ сидѣли тамъ, —  
однѣ нѣсколько секундъ, другія, болѣе любозна- 
тельным, съ минуту, неотступно слѣдя за мной; 
ипогда какая-нибудь болѣе нетерпѣливая пичужка
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ие выдерживала и сиускалась нлругъ къ самому 
моему лицу, задѣваи меии крыльими, чтобы я 
иоиіевелилси иакоиецъ п иоказалъ, что и такое.

Нотъ къ водѣ иодошелъ ио ту сторону иеболь- 
шого Зііливчика, образуемаго озеркомъ, иа такомъ 
разстояиіи отъ меии, что и могь бы докииуть 
туда камеиь, иаиитьси красивыГі олеиь; оиъ опу- 
стилъ морду въ воду, ио вдругъ подиилъ ее и 
иачалъ безпокоПио повертыватьси и насторажи- 
ватьси; очевидно, къ нему донесся по вѣтру ка- 
коГі-то неясиыГі запахъ, указываюшій на мое при- 
сутствіе, ио опредѣлпть его оиъ не хмогъ. Ио- 
вертѣвшись немного, оиъ облизиулъ свои ноздри, 
какъ это дѣлаетъ корова, чтобы онѣ стали влаж- 
ными и чутье сдѣлалось поострѣе,и сталъ снова 
принюхиваться.

1ІО правую же стороиу отъ меня, и гораздо 
ближе, лань паслась спокойно, не подозрѣвая 
моего присутствія. Иыдра пробѣжала у самыхъ 
моихъ ногъ, подпрыгивая и пріостанавливаясь 
и поминутно скрываясь межъ каменьевъ и кор- 
ней. Это всегдашпия манера выдръ, — онѣ зна- 
ютъ, какая у нихъ блестяшая черная шкурка, 
какъ отчетливо выдѣляется она на песчаномъ 
берегу для совъ или ястреба, а потому онѣ не 
ііробѣгутъ никогда и сажени, чтобы не спрятаться 
на минуту за корень или камень, и предпочитаютъ 
бѣжать по тѣмъ корнямъ и камнимъ, которые по- 
чернѣе.

Зимородокъ спустился съ своимъ музыкальиымъ 
крикомъ „к-лепъ“ къ стайкѣ игравшихъ противъ 
меня на поверхности пескарей; рыболовъ тяжело 
слетѣлъ къ водѣ и ііодиилси съ крупиымъ голов-
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лемъ. И ни одииъ-то изъ этихъ чуткихъ и зор- 
кихъ лѣсныхъ жителей не увидалъ меия и ие за- 
мѣтилъ, что за нимъ наблюдаютъ. Наконецъ, на 
зелени противоположнаго берега ноказалась го- 
лубая волнистая линія, похожая на лукъ; она 
приближалась все ближе и ближе, и Я разсмо- 
трѣлъ голубую цаплю, летѣвшую на добычу.

Вотъ она остановилась какъ разъ надъ тѣмъ 
мѣстомъ, гдѣ незадолго передъ тѣмъ стоялъ олень, 
сложила свои большія 
к р ы л ь я, в ы т я н у л а 
скрюченную шею и, 
спустивъ, какъ 
маятника, внизъ свои

Лг' У ^

висѣвшія немного назадъ длинньтя ноги, встала 
легко на тинистый берегъ. Мѣстность была еГі 
хорошо извѣстна: она знала всякій заливчикъ, 
всякое мелкое мѣстечко, кпшащее лягушками, 
но все это не могло усынить ея бдительности. 
Снустившись на землю, она вся вытянулась, почти 
въ челонѣческій ростъ, и стала зорко осматри- 
ваться; ея желтые глаза и желтый клювъ бле- 
стѣли на солнцѣ, и голова ея повертывалась на-



ііраво и иалѣво иа длииноП іиеѣ, какъ Флюгеръ 
па іиестѣ. Когда Флюгеръ повернулся въ мою 
стороиу, я затаилъ дыхаиіе и притихъ еіце больпіе.

Я думалъ, что я такъ хоропіо спрятался за 
кѵстариикомъ, что иичей взглядъ ие разсмотритъ 
меия иа такомъ разстояиіи; и дѣйствительпо, ф л ю -  

геръ сталъ повертываться отъ меия... Я усмѣх- 
иулся самодовольио, рѣпіивъ, что провелъ цаплю. 
Ио я забылъ, что птицы ие смотрятъ обыкновеиио 
ирямо передъ собой: когда клювъ ея отошелъ 
отъ меня иастолько, что на меия былъ устре- 
млеиъ ея лѣвыГі глазъ, Фліогеръ вдругъ пересталъ 
вертѣться. і Іапля вся застыла на минуту, а ея 
ііроиицательныГі глазъ, казалось, хотѣлъ пронзить 
меия насквозь. ііотомъ оиа вся скорчилась, какъ 
это дѣлаютъ всегда цапли передъ тѣмъ, чтобы 
иолетѣть, распустила крылья, поднялась тяжело 
иа самое высокое прпбрежное дерево и, вставъ 
иа сѵ̂ х̂оГі сукъ, повериула сноа  голову ко мнѣ.
Я и глазомъ не моргнулъ; но оиа все-таки раз- 
смотрѣла меия. Она снова скрючилась, поднялась 
высоко надъ деревьями іі, взмахивая красиво и 
сильно крыльями, полетѣла куда-то дальше,—къ 
другому озеру или болоту, гдѣ бы никто не без- 
иокоилъ ея и ие докучалъ ей.

Эта проиицательиость цапли не только ие от- 
била у меня охоту, но только раззадорила еше ііо- 
смотрѣть, и непремѣнно поближе, какъ оиа ловитъ 
лягушекъ. II вотъ я устроилъ себѣ изъ спускав- 
шихся вѣтвей густо разросшейся неподалеку отъ ■ 
кишашаго лягушками заливчика ели иастояшія 
ширмы иа будушее время, а самъ пошелі. набліо- 
дать за другими обитателями лѣса.

Школа .іѣсовъ, вып. II.
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11а слѣдующіГі день цапля па берегу не пока- 
зывалась, свѣжихъ слѣдовъ не было впдно. Тутъ 
я въ нервый разъ замѣтилъ то, мто мнѣ удалось 
прослѣдить потомъ изъ привычекъ цапли: какъ 
всякій хорошій рыболовъ, она ловитъ всегда съ 
одного и того же мѣста съ перерывами, а не 
подъ рядъ, какъ бы хоропіъ ни былъ уловъ. Такъ
она прилетѣла на это мѣсто на третье утро,

потомъ на шестой вечеръ, затѣмъ 
на девятое утро и т. д. — съ чрезвы- 
чайною правпльностью за все время, 
пока я наблюдалъ за ней. Въ другіе
же дни я натыкался на нее иногда
совсѣмъ неои<иданно на довольно 
отдаленныхъ озерцахъ и болотахъ 
пли же видѣлъ, какъ она летѣла от- 
куда-то издалека высоко надъ лѣ-

сомъ; но этп встрѣчи были не-
правильны, и я думаю, что пра-
вильность посѣщенія цапля соб-  
людаетъ лишь по отношенію къ 
ближнимъ мѣстамъ охоты, а вдаль 

отправляется только тогда, когда желаетъ нѣко- 
тораго разнообразія пли лягушекъ покрупнѣе, 
какъ рыболовы всѣхъ породъ, или ж е тогда,
когда пипщ поблизости педостаточно для ѵдовле-
творенія ненасытнаго аппетита ея подрастающаго 
потомства.

Нсего лучше мнѣ удалось наблюдать цаплю на 
шестой вечеръ. Я сидѣлъ въ своей засадѣ у 
озерка, когда увидалъ шагаюшую по берегу  
цаплю. Она нертѣла головой въ поискахъ за ля- 
гушкой, потомъ ловила ее очень осторожно п



въ то >ке времи мЬтко. Оііа іірекрасііо зііала, что 
ляі уиіки вѣчио насторожѣ, не іюявитси лн откуда- 
иибудь длиииыи, какъ ходули, иоги, и иоэтому 
оиа двигалась безиіумно и выстаивала иорою ио- 
долгу, какъ сѣраи коряга, торчащаи изъ болота; 
затѣмъ вси наклоииласі. виередъ, а голову отки- 
дывала назадъ, чтобы ударъ былъ быстрѣе п вѣр- 
иѣе. Вотъ слѣдовало молиіеиосно быстрое дви- 
жеиіе,— и голова цаііли иоднималась съ лягуіикон 
въ клювѣ; оиа сильио встряхивала ее, иотомъ 
ударила ее о сосѣдніи камеиь илн корягу и спу- 
скала убитую куда-иибудь въ густую траву, за- 
ботлпво укрываи ее отъ іюстороиняго взгляда. 
потомъ все такъ же стеиенно и осторожно она  
шла на охоту за слѣдующей лягушкой, и ея го- 
лова, напомииающаи Флюгеръ, вертѣлась направо 
и ііалѣво, въ поискахъ за лигушками 
или въ подглидываиыі, нѣтъ лн гдѣ 
по сосѣдству врага.

І*хли зоркіп глазъ ея ловилъ мель- 
каюшую въ осокѣ рыбу, то опа не 
ловпла ее, какъ лигушекъ, а вси за- 
тихала въ ожиданіп, въ какой бы 
иозѣ’ оиа ни иаходилась иередъ 
тѣмъ: ссли опа приподияла ногу, чтобы шаг- 
путь, то такъ опа и простаивала съ ирипод- 
нятой ногой, пе шелохиувшись, иногда по 
получасу, она знала, что всикое движепіе съ 
еи стороііы заставитъ рыбу уйти быстро въ 
самуіо глубь. 11 вотъ оиа ждала съ выгиутой 
ніеей, іірицѣливаись своимъ длиннымъ клювомъ 
на играющую рыбку, полузакрывъ глаза, — 
ждала удобпой мипуты. 11 потомъ вдругъ я ви-
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дѣлъ быстрое движепіе, слышалъ всплескъ воды 
II шлепокъ рыбой о камень. II снова длинноногій 
охотникъ шаі алъ въ траву, заботливо запрятывая 
добычу отъ рыболововъ, выдры или иного какого 
хиниіика. ІІрятала оиа ее  въ то ж е мѣсто. куда 
и первую, если ііаходилась поблизости; если ж е  
нѣтъ, то въ какое-иибудь другое мѣсто, все равно 
какое, и опять ловііла, и опять прятала. М никогда- 
то она ие забывала всѣхъ многочисленныхъ мѣстъ, 
куда засовывала свою добычу. Считала ли она 
своихъ лягушекъ и рыбъ, или нросто запоминала 
каждое мѣсто, этого я уж е не могу сказать.
- Порою, когда я спугивалъ ее  съ тинистаго бе- 
рега и она улетала ііоспѣшно, не захвативъ ни 
одной штуки изъ всего наловленнаго ею, я шелъ 
ііо ея слѣдамъ и, раскрывая траву, смотрѣлъ, чего 
она ііаловила. Лягушки, рыбы, ракушки, моло- 
денькія выдры, —всѣ онѣ лежали убитыя и спря- 
танныя искусііо подъ сухоп травой или тиной. Я 
прикрывалъ все сіюва. А разъ я перешелъ на 
противоположный бе|)егъ, спрятался тамъ за кѵ- 
сты и сталъ выжидать, когда цапля вернется за 
своей добычей. ІІроніло болыііе часа, ііока она 
нрилетѣля обратно; она осмотрѣля вііимателыю 
слѣды, іюдвигаясь впередъ сі. еще большею, чѣмъ 
всегда, осторожності.ю, нотомъ подошла прямо 
къ найдепііымъ мною тремъ мѣстечкамъ н еще къ 
двумъ, которыхъ я не нашелъ, и полетѣла къ 
гнѣзду сі. цѣлой бах])омой изъ рыбъ и лягушекъ 
ві. клюнѣ.

ІІередъ тѣмъ, какі> захватить ихъ нъ клювъ, 
цапля уложила ихъ на землѣ на маііе|іъ спііцъ 
въ колесѣ,— іюхоже на это дѣлаетъ и лисица,—
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юловами въ одну сторону, и затѣмъ хвосгъ или 
ногу иослѣдияго иоложила иоперекъ всѣхі. этихъ 
тѣлъ, такъ чтобы, хватаясь за нихъ въ иерекре- 
піенномъ мѣстѣ, держать ио возможности боли- 
іиее количество маленькихъ звѣруніекъ и рыбъ и 
ие растерить ихъ ію дорогѣ.

Ракушки она вѣроятно ѣла сама,—и ии разу 
пе видЬлъ, чтобы она упосила ихъ, хоти запря- 
танными на береі у ихъ находилъ; разбивать опа 
могла ихъ или клювомъ,—какъ мы грыземъ орѣ- 
хи,— или же сильпымъ ударомъ о камень, какъ 
она убиваетъ лягушекъ. ()на не зііала ■ вѣро- ' 
ятно, да и нужды не было знать, способа чайки, 
которая поднимается обыкновепно съ крѣпкбй 
ракушкоП высоко надъ берегомъ и бросаетъ ее 
затѣмъ на камни, чтобы она разбилась.

Когда цапля логитъ не для своихъ птенцовъ,а 
для себя, то она еіце болѣе медлительна въ сво- 
ихъ движеніяхъ и безкопечно терпѣлива, какъ 
истый рыбакъ; для птенцовъ ей все же прихо- 
лится тороііиться, чтобы ихъ громкій крикі. пе 
ііривлекъ къ гнѣзду какого-нибудь хищпика.

Разъ я видѣлъ, какъ цапля ловила 
рыбу на приманку,—точь въ точь какъ 
рыбаки ловятъ скумбрііо. Она поймала 
какую-то маленькую рыбешку, 
пошла съ ней въ глубокое мѣ- 
сто подъ тѣнистымъ 
берегомъ, раскрошила
ее тамъ на куски и 
бросила въ воду, туда, 
гдѣ выплываютъ играть 
цѣлыя стада рыбъ.

'■ЩіШ
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ющеи
удила,

рыбы,- 
и ѣла,

Сама же она отошла въ сторону, подъ иа- 
висшія древесныя вѣтки, и встала тамъ не- 
подвижно по колѣни въ водѣ, вся скрючив- 
шись и прижавъ голову къ тѣлу. Когда какая- 
нибудь рыба подплывала къ приманкѣ, цапля

съ быстротой молніи 
хватала ее ,  откидыва- 
ла голову назадъ и 
глотала, обыкновенно 
головой впередъ. За- 
тѣмъ она притихала 
снова и ждала слѣду- 

и такъ она стояла, и 
пока не насытилась. 11 

вся ея Фигура, со втянутой въ шею 
головой и полузакрытыми глазами, явля- 
лась живымъ олицетвореніемъ того спо- 
койнаго, пріятнаго созерцанія, которое

с в о й с т в е н н о  во- 
обще рыбакамъ,

11 много другихъ 
привычекъ цапли  
изучилъ я, приходя 
наблюдать изъ - за 
кустовъ ея гнѣздо. 
Оно помѣщалось на 
большомъ и зыб- 
комъ зеленомъ бо- 

лотѣ, тянущемся по одну сторону озера, съ 
маленькими островками болѣе сухой почвы, на 
которой росло по нѣскольку деревьевъ. 11а од- 
ПОМ1. нзъ этихъ островковъ пріютилась цѣлая 
колопія цапель. І̂,немъ омѣ разлетались, широко
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размахивая крыльями,—каждая ііара къ своему 
мѣстечку уженья; когда же солііце близитіось къ 
закату и просыпалнсь ііочиые хищиики, цапли 
слетались домоГі, оиисывая красивыя голубоватыя 
дуги на вечернемъ небѣ, въ лучахъ заходящаго 
солнца, чтобы нобыть поближе другъ къ другу и 
помочь скоротать длинную ночь. -

Я долго наблюдалъ за своеГі цаплей и могъ бы 
отличить ее отъ всѣхъ другихъ и по виду и по го- 
лосу,—она отличалась большими размѣрами и ка- 
кимъ-то особеннымъ, двоГінымъ крикомъ; гнѣздо 
ея номѣпіалось въ густоГі тѣни омелъ. Ііоолизо- 
сти отъ него въ высокой развилинѣ высохшаго 
дерева помѣшалось другое гнѣздо, которое цапли 
выстроили, очевидно, нѣсколько лѣтъ назадъ и 
подновляли каждый годъ, потому что оно не 
пришло въ разрушеніе,—а между тѣмъ сами онѣ 
не пользовались имъ, а поселились въ омелѣ. Ооѣ 
птицы часто прилетали въ старое гнѣздо, и я 
думалъ, не хитрость ли это съ ихъ стороны, что , 
онѣ ноддерживаютъ то гнѣздо, находящееся на 
виду у всѣхъ, не намѣренно ли хотятъ онѣ от- 
влечь такимъ образомъ вниманіе хищниковъ отъ 
настоящаго гнѣзда, гдѣ птенцы такъ хорошо 
скрыты за вѣтками омелы, что ихъ совсѣмъ не 
видно, и каждому бросается въ глаза лишь то, 
ясно видимое для всѣхъ, гнѣздо на верхушкѣ су- 
хого дерева. Я не могу, конечно, сказать съувЬ- 
реиностью, что это была дѣйствительно хитрость, 
а не простая случайность; но если предположе- 
ніе мое вѣрно, то цапли дошли до нея горькимъ 
опытомъ. Не одинъ выводокъ ихъ птепцовъ по- 
гибъ, вѣроятно, па зубахъ хорька или подъ клю-



вбмъ зимородка, пока цапля додумалась до та- 
кого гнѣзда для отвода глазь, куда забирались 
бы голодные хищники и откуда она могла бы, 
ясно различая ихъ на голомъ деревѣ, убить ихъ 
своимъ крѣпкимъ клювомъ или сбить на землю 
ударомъ своихъ сильныхъ крыльевъ, прёжде чѣмъ 
они замѣтятъ свое заблужденіе.

Въ бинокль я могъ разсмотрѣть обыкновенно, 
что именно несла цапля своимъ птенцамъ. Разъ

изъ клюва ея висѣла длинная змѣя; 
въ другой разъ это была какая-то 
птичка; два раза она приносила имъ 
какихъ-то маленькихъ животныхъ, 
какыхъ именно, я не могъ разсмот- 
рѣть: такъ быстро она разрывала 

ихъ на части для своихъ птенцовъ. Всего ж е  
чаще я видѣлъ въ ея клювѣ рыбъ п лягушекъ. 
Л еще какъ-то я увидѣлъ изъ своей засады, что 
цапля-мать быстро слетѣла .со своего гнѣзда 
и, описавъ круіъ надъ озеромъ, спустилась за 
густые ягодные кусты, гдѣ ея зоркіе глаза 
разсмотрѣли, очевидно, какое-то животное. 11о- 
слышался шорохъ въ кустахъ, — это цапля пре- 
граждала путь кому-то своимъ большимъ кры- 
ломъ,— послышались удары ея клюва, напоминав- 
шаго дротикъ, п немнбго спустя она тяжело 
поднялась изъ кустовъ, неся молоденькаго зай- 
чика, котораго положила потомъ на край гнѣзда 
п, разрывая на частп, стала кормить имъ своихъ 
1'олодныхъ птенцовъ.

1І0 вотъ, наконецъ, наблюденія издали пере- 
стали удовлетворять меня,—мнѣ захотѣлось по- 
глядѣть поближе на молоденькихъ цапель, на то.
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что приноситъ имъ маті., и я |зѣіиилъ вскараб- 
каться иа высокое дерево къ ихъ гнѣзду. Разъ, 
когда мать иринесла имъ какое-то животное,— 
кажется вылру,—я вышелъ вдругъ изъ своей за- 
сады и ношелъ прямо къ гнѣзду. Я слышалъ го- 
лосъ матери, нанѣвающей имъ „баюіикн-баю“ 
довольно хринлымъ на мой взглядъ, но для нихъ 
несомнѣнно пріятнымъ голосомъ. I Іотомъ я уви- 
дѣлъ при свѣтѣ сумерекъ гнѣздо и цаплю-мать, 
стоявшую на немъ высокимъ красивьшъ силу 
этомъ, точь въ точь солдатъ на часахъ. „Ну, 
теперь я доберусь къ гнѣзду и осмотрю его хо- 
рошенько“,— подумалъ я.

Встревоженная моими шагами цапля-мать бы- 
стро слетѣла съ гнѣзда, надѣясь, очевидно, что 
оно слишкомъ хорошо скрыто въ вѣтвяхъ и что я 
не замѣчу его: ей и въ голову не приходило, что я 
давно наблюдаю за нею. Я полѣзъ. Лѣзть при- 
ходилось съ трудомъ, особенно стала затруднять 
меня, когда я поднялся ближе къ гнѣзду, густая 
сѣть вѣтвей, покрытыхъ вонючими, гпіющими 
остатками. Цапля учитъ своихъ іітенцовъ соблю- 
дать обстоятельную чистоту въ гнѣздѣ и выки- 
дывать изъ него всѣ остатки. Ме разъ я видѣлъ, 
наблюдая за этимъ и другими гнѣздами, какъ мать 
толкаетъ своихъ птенцовъ къ краю гнѣзда, научая 
ихъ выбрасывать остатки.

Я пріостановился въ нерѣшителыіости, погля- 
дывая на эти грязныя вѣтки ііадъ моеГі головой, 
и вдругъ черезъ нихъ сверкнуло что-то. »то  былъ 
глазъ молоденькой цапли, который пристально 
слѣдилъ за мііой, хотя она и хитрила, закрывая 
его па половину, на манеръ матери. Вотъ я уви-
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далъ и ея клювъ. ІІеребираясь на другоП сукъ, я 
потерялъ ее на минуту изъ виду; іютомъ, взгля- 
нувъ кверху, увидѣлъ другой блестяшій глазъ 
и другой длинный клювъ, потомъ—третій. Я ви- 
дѣлъ, взбираясь все выше и выше, что онѣ все 
время неотступно слѣдили за мной: я поднялся 
настолько, что досталъ ру- 
кой до гнѣзда... Тоі да гром- 
кіп крикъ раздался въ иемъ 
и... и произошло нѣчто не- 
ожиданное:. три длинныхъ 
шеи свѣсились прямо надо

мною мерезъ край гнѣзда, три длинныхъ клюва 
І^аскрылись надъ моей головой, и молодыхъ ца- 
пелі. стало вдругъ рвать,—рвать такъ, точно сі. 
пими морская болѣзпь сдѣлалась или онѣ по- 
ропіка )пютпаго приняли!..

Такъ мпѣ и не удалось посмотрѣть гнѣздо: въ 
эту мипуту я только и думалъ о томъ. какъ бы 
слѣзть поскорѣе вішзі. п вымыться въ озерѣ, а 
повторять СВОЮ попытку папли отбили V М<^НЯ
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охоту, и увіідѣлъ, что оиѣ умѣіоті. заіцпщаться, 
даже ие пріібѣгая къ своимъ кліовамъ, а кліовы у 
иихъ уже такъ отросли, стали такіе крѣіікіе и 
острые, что человѣкъ или звѣрь, который ііолѣзъ 
бы къ ихъ і иѣзау, рисковалъ бы и болѣе сері.ез- 
иымъ: заіцииіатьси ііечѣмі., потому что руками 
или лапами ириходится держаться за дерево, а 
цапли иоровитъ обыкиовеиио попасть прямо въ 
ілазъ, такъ что грозятъ слѣііотой пли даже 
смертью, если вы пе отличаетесь ловкостью и 
изворотливостью коіпки. Лѣзть къ ихъ гнѣзду 
оііаспѣе, чѣмъ къ молодымъ орламъ.

II вотъ я сталъ опять паблюдать за цаплями 
лишь издали. Скоро миѣ пришлось слѣдить за 
первымп уроками, которые давала имъ мать. Разъ 
я услышалъ болѣе сильный, чѣмъ обычно, крикъ 
въ гнѣздѣ п пошелъ потихоньку посмотрѣть, что 
такое случилось у цапель. ІІтенцы стояли иа краіо 
гнѣзда, вытягивая шеи и расправляя крылья; они 
пропзительно кричали, — очевидно, они 
были і олодны. У матери въ клювѣ былъ 
кормъ, но она не подлетала къ нимъ, 
а стояла иа верхушкѣ другого, сосѣд- 
няго дерева, крича имъ па своемъ язы- 
кѣ, чтобы они сами летѣли за кормомъ.
I Іослѣ долгихъ неустанныхъ попытокъ 
и долгаго крика птенцы поднялись-таки 
и полетѣли къ матери, но ихъ пепри- 
вычныи ноги ие сумѣли уцѣпиться за 
тоикую вѣтвь, и они стали падать, под- 
держивая себя крыльями. Гогда и мать, котораи^ 
очевидно, разсчитывала иа это, полетѣла, силыіо 
размахивая крыльями, внизъ и повела ихъ за собою



къ открытому мѣсту на берегу, гдѣ покормила 
ихъ кусочками того, что было у ней въ клювѣ. 
ІІотомъ она разрыла тину въ одномъ мѣстечкѣ н 
вытащила еще что-то, тамъ припрятанное. Когда 
все было съѣдено, она, ободряя ихъ своимъ кри- 
комъ, пошла съ ними вдоль берега ча дальнѣйшей 
добычей.

Я слѣдилъ за ними съ большимъ интересомъ. 
Цаплятмать шла осторожпо впереді., высматри- 
вая водоросли и водяныя лиліи, подъ которыми 
прячутся обыкновенно лягушки; птенцы слѣдо- 
вали за ней, неловко шагая по тинѣ, высоко под- 
нимая- ноги, какъ индюки, и шлепая ими такъ 
сильно, что распугивали всѣхъ лягушекъ побли- 
зости. Флюгеръ матери наклонялся то вправо, то 
влѣво, и піеи птенцовъ тянулись за пей. Съ изу- 
мленіемъ вглядывались они . въ окружающій ихъ 
мовый міръ. Вдругъ подлѣ нихъ громко квакнула 
лягуип<а и пырнула въ воду или просто сѣла въ 
тпну, такъ какъ тутъ было омень мелко; только 
извилистая полоска на водѣ указывала, куда она 
усѣлась.

Лягушка похожа В7> этомъ отношепіи на стра- 
уса: если она ничего не видитъ потому, что го- 
лова ея внизу, то она думаетъ, что и ее  никто 
ие видитъ; по цапля-мать насторожилась, послѣ- 
дила за бульканьемъ воды, устремила свой клювъ 
прямо туда, куда спряталась глупая лягушка, и 
крякнула. ІІтенцы поспѣппіли къ пей, направляя 
свои клювы по тому же направленію, и ждали, и 
глядѣли, пока пе различили задъ лягушки, и одинъ 
изъ нихъ быстрымъ какъ молпія ударомъ под- 
цѣиилъ ее. I огда въ бинокль можпо было раз-
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смотрѣгь, какі. несчастиая лягуіика оарахталась, 
исчезая въ ллинноѵп. клювѣ цанли. Имоіда іітеіі- 
цамъ не сразу улавалось поіімать лягушку; тогда 
мать слѣдила за быстрымъ метапіемъ ііерепуган- 
наго животнаго и опять указывала клювомі. мо- 
лодымъ на мѣсто, гдѣ опа спряталась. 11 затѣмъ 
нся семья двигалась весело далыпе, точпо толпа 
мальчугановъ на ходуляхъ, къ слѣдующему нучку 
водяпыхъ лилій.

Когда нтепцы подросли п стали крѣігіе стоять 
па ногахъ, я замѣтилъ у пихъ ст[)апную привыч- 
к\' танцовать, свопствеп- 
пую большинству нашпхъ 
длиннопогихъ, болотпыхъ 
птицъ. Сидя спокойпо въ 
своемъ челпокѣ, я видѣлъ 
ипогда, какъ молодыя пан- 
ли сііускаются па берегъ.
Какі. только ііоги ихъ кос- 
нутся земли, онѣ ие идутъ 
за лягушками и рыбами, опѣ 
лаже пе лумаютъ о нищѣ, 
а пачинаютъ подплясывать, "
покачиваясь, иертясь, рас- 
топыривая крылья, подіірыгивая другі 
лруга, —пу, точпо кто заколдовалъ пхъ. П|)оска- 
чутъ нѣсколько секундъ такъ и потомъ зашага" 
ютъ степеппо по берегу, точпо стыдясь своего 
легкомыслія; по ипогда желапіе іілясать охваты- 
ваетъ ихъ снова, и іюслѣ пѣсколькихъ степеітыхі. 
шаговъ оііѣ пачипаютъ вдругъ вповь ііодпрыги- 
вать, точно олержимыя какимъ-то бѣсомь. » го  
с.іѵчалось обыкновеііно къ всчсру, когда птицы

возлѣ



бывали уж е сыты и имъ хотѣлось іюиграть, а 
можетъ-быть, оиѣ чувствовали потребность рас- 
править члены, готовясь къ длиниому осеннему 
путеніествію.

Иъ первый разъ я видѣлъ этотъ странныіі та- 
нецъ еще давно, въ дѣтствѣ, и, помню, бнъ тогда 
сильно поразилъ меня. Ііомню, я услышалъ вдругъ 
рѣзкій, какой-то особенно громкій крикъ цапли; 
большая цапля приподнялась надъ кустарникомъ 
и опять спустилась на землю,—крикъ продолжал- 
ся. Тогда я подкрался посмотрѣть, пзъ-за чего 
столько крику, и увидалъ, что кричала не одна, 
а восемь или десять цапель, выплясывавшихъ 
на открытомъ берегу какой-то странный танецъ. 
Вѣтка хрустнула подъ моіши ногами, и вся стая 
разлетѣлась. Это было уж е въ сентябрѣ, передъ 
самымъ отлетомъ, и въ цапляхъ пробудился, оче- 
видно, инстинктъ слетаться стаями и готовиться 
къ путепіествію, — въ нихъ зад'оворили вдругъ, 
для пихъ самихъ неясно, обрывки какихъ-то вос- 
помипаній ихъ отцовъ, ихъ дѣдушекъ и бабушекъ... 
Л мол<етъ-быть, онѣ и удовольствіе иаходятъ въ 
этихъ іірыжкахъ,—вѣдь выплясываемъ ж е  мы ино- 
гда до седьмого ііота какіе-нибудь свои танцы, 
что можетъ также казаться страннымъ со сторо- 
пы; не даромъ одинъ китаецъ, присутствовавшій 
па балу, спросилъ разъ участливо: „ІІочему вы 
не заставите свою нрислугу продѣлывать это 
вмѣсто насъ?“

Я наблюдалъ такую пляску и у сѣрыхъ лѣс- 
ііыхі> цапель и у гютатуекъ, и въ зоо.чогнче- 
скомъ саду разъ видѣлъ, какъ выплясывали 
огромные аФриканскіе журавли, и я думаю ію-
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этому, что эта прпвычка своіістпѳима всѣмъ го- 
ленастымъ.

Я сидѣлъ разъ тихонько нодъ деревьями,когда 
къ озеру снустилась цанля съ нтенцами. Они сну- 
стились къ тому мѣсту, гдѣ въ озеро внадалъ не- 
большоГі ручеекъ, п цанля, оставивъ нтенцовъ на 
берегу, ношла сама [юудить вь ручьѣ нодъ оль- 
хами. Я ноднесъ къ глазамъ бинокль и увидѣлъ, 
что высокая трава нодлѣ молодыхъ цанель сильно 
закачалась, и всѣ три нтицы моментально сгорби- 
лись, какъ дѣлаютъ всегда цанли при оиасности. 
Л.вѣ отскочили, третья' же растонырила только 
крылья, и въ ту >ке ыинуту какое-то черное жи- 
вотное выскочило изъ травы и, бросившись къ ней 
на шею, повалило ее на траву; цапля билась и
отчаянно кричала.

Я снялся тотчасъ же съ якоря и сталъ грести 
въ томъ направленіп, чтобы разсмотрѣть, что слу- 
чилось и какое это животное выскочило изъ тра- 
вы. Ие успѣлъ я сдѣлать п нѣсколько взмаховъ 
веслами, какъ ольхи надъ ручьемъ закачались, и 
вылетѣвшая оттуда цапля-мать стрѣлой спусти- 
лась надъ судорожно вздрагиваюшими крыльями 
своего нтенца. Лншь только ноги ея коснулись 
земли, она хлоннула съ силою раза два крыль- 
ями и, втянувъ въ себя шею, быстро ударила 
своимъ длиннымъ клювомъ во что-то, что мнѣ 
было невидно за травой. Дикій крикъ раз- 
дался послѣ этого удара, и то же самое чер- 
ное животное нрыгнуло изъ травы къ шеѣ цан- 
ли. Начался ожесточенный бой: крылья шум- 
по хлопали, цапля кричала, животное хринѣло; 
всѣ предосторожпости были излпшіт: дерушим-



ся было не до меня, и я нодплывалъ блнже и 
ближе.

Нотъ наконенъ арена битвы была у меня іірямо 
иередъ і'лазами. Животное оказалось куницей, 
или черной кошкой, какъ называютъ ее  охотііи- 
ки, очень крунной и силыюй. Два раза она со 
страшной быстротой бросалась, какъ гіуля, на 
грудь гордо вынрямившейся высокой нтицы, но 
всякій разъ отлетала назадъ нодъ ударомъея крѣп- 
каго крыла; она внивалась зубами въ ея ііерья, 
она рвала ихъ своими когтями, но не могла удер- 
жаться и съ визгомъ и съ хриномъ летѣла назадъ 
въ траву. Обозленная, вскакивала она снова и 
снова бросалась; и вотъ нрыжокъ оказался удач- 
нѣе; куница подскочила выше и вцѣпилась въ пле- 
40 цапли, за кость. Дождемъ полетѣли нерья, и 
подъ тяжестыо впившагося въ нее звѣрка цапля 
подалась впередъ и упала; но въ ту ж е минутѵ 
она ск|)ючила шею и два раза съ силой ударила 
его своимъ острымъ клювомъ; это нроизошло 
такъ быстро, что я могъ только замѣтить, что 
дважды мелькнуло что-то желтое. Съ пронзитель- 
пымъ визгомъ черная кошка отскочила въ сторо- 
ну и покатилась, какъ бы ничего не видя, прямо 
по паправленію ко мнѣ. Одного глаза уж е не 
было; кровь,сочаідаяся вдоль другого, показывала, 
что клювъ только чуть-чуть попалъ мимо.

Я содрогпулся неволыю: я вспомнилъ, что самъ 
однажды чуть-чуть избѣжалъ участи несчастпой 
купицы. Я былъ тогда еіце ребенкомъ, и такъ какъ 
я страппю любилъ бродить по лѣсамъ, то побѣ- 
жалъ одиажды за взрослымъ охотникомі., съ гор- 
ДОС1 ыо іаіца его ягтапіъ. Опъ застрѣлилъ боль-
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шую голубую цаплю, которая упала со сломаи- 
иымъ крыломь въ тииу иодлѣ берега. Ему ие за- 
хотѣлось, видно, иоі ъ мочить, и оиъ, ие иодумав- 
ши, иослалъ за иеП меия. Когда я иодбѣжалъ, 
цаили лежала спокойио, откииувъ иазадъ голову. 
Я иикогда ие видалъ еще такой большой итицы 
и иагиулся, разсматривая ея длинный клювъ, ея 
блестящіе глаза.

Тогда я ие зналъ еще того, что хорошо изучилі> 
виослѣдствіи, а именно, что ио глазамъ итицы 
или звѣря,—да даже и человѣка,—можно сказать 
съ точностью, когда послѣдуетъ нападеніе: ого- 
некъ блесиетъ всегда въ глазахъ прежде, чѣмъ 
пронзойдетъ какое-либо движеніе, прежде, чѣмъ 
напрягутся мускулы. И тутъ, когда я близко вгля- 
дывался въ умный, пристальный взглядъ ранеиой 
птицы, я увидѣлъ вдругъ, что въ немъ блеснуло 
ч т о -т о ,  точно зайчикъ отъ зеркала. Я инстинк- 
тивно отшатнулся. Хорошо, что я сдѣлалъ это, 
такъ какъ въ ту же минуту что-то быстро, какъ 
молнія, мелькнуло по моему лицу, оставивъ длин- 
ный красный шрамъ отъ лѣвой брови къ уху. 
„Эй, Зонни, смотри, какъ бы она не укусила 
тебя!“ —крикнулъ безпечно охотникъ, но въ ту же 
минуту кинулся тревожно на мой крикъ, осмо- 
трѣлъ торопливо мой шрамъ, мои глаза и съ блѣд- 
нымъ, иерепуганнымъ лицомъ иотащилъ меня иромі. 
отъ цапли, точно отъ медвѣдя.

ІІришелъ сентябрь, и цапли разлетѣлись. Мо- 
лодыя стали добывать уже самостоятельно себѣ 
пишу и всюду попадались въ самыхъ укромиыхъ 
мѣстахъ за ловлей лягушекъ или рыбъ; оиѣ мѣ- 
сили тинѵ своими длииными ногами, чтобы посмо-
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трѣть,не нащупается ли подъ ними ракушка. На 
ночь онѣ не возвращались уж е въ гнѣздо, а спали, 
гдѣ придется, и тѣни ихъ рисовались, точно тѣни 
часовыхъ при свѣтѣ сумерекъ или при лунѣ; онѣ 
выбирали себѣ уединенное мѣстечко на берегу и 
спали, стоя на одной ногѣ, прижавъ голову къ 
туловишу.

Я удивлялся, какъ осмотрительно выбиралн 
себѣ мѣсто эти совсѣмъ молоденькія цапли.

Днемъ онѣ становились подъ 
бережкомъ нли въ высокой тра- 
вѣ, 1'дѣ были почти невидимы 
вслѣдствіе своей нѣжной окрас- 
ки; ночью ж е выбирали себѣ, 
наоборотъ, открытое мѣсто, от- 
куда можно было видѣть далеко 

кругомъ,г^ѣ не было поблпзости вы- 
сокой травы и кустовъ,за которыми 
могъ бы скрыться врагъ. Тамъ онѣ 
могли спать спокойно и имѣли все- 
гда время улетѣть, когда появится 
челнокъ рыбака нли какой-нибудь 
хищникъ выскочитъ изъ лѣсу. Цапля 

видитъ ночью почти такъ ж е хорошо, какъ днемъ, 
и мнѣ не удавалось никогда подплыть къ ней 
очень близко, какъ бы тихо я ни гребъ. Я слы- 
шалъ только тихій взмахі> крыльевъ, вопрошаю- 
1ЦІЙ звукъ и въ яснук) ночь видѣлъ легкук) тѣін., 
сколі.зяіцую дальше, къ болѣе уединеннымъ мѣ- 
сѴамъ.

Когда я |)азводилъ огонь, цапля не плѣнялась 
имъ, какъ болі.шинство ночныхъ житв.пеП, какъ 
олени, лани, дикія утки, лягупіки и рыбы, кото-
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рыхъ огонь прптягпвалъ ііастолько, что они за- 
бывали даже своіо пуглпвость. Цаплю па такуіо 
примяпку ііоГімать было пельзя. Я видѣлъ еи ііо- 
ясныП абрпсъ въ копцѣ свѣтовоП до- 
рожкп, идущей отъ моего *і>онаря, 
могъ замѣтпть блескъ ея глазъ, дви- 
женіе ея головы, напоминающей ф л ю - 

геръ,—и она скрывалась отъ меня въ 
темноту, откуда раздавался ея крикъ, 
звучашіП скорѣе досадоГі, чѣмъ во- 
мросомъ; поднявъ Фонарь, я могъ ви- 
дѣть пздали ея мелькаіощія надъ озе- 
ромъ крылья. 11 назадъ она никогда 
уже не возвращалась — посмотрѣть, 
что это за щтука, какъ дѣлаетъ это 
лиспца.

Вообще темнота была больще по вкусу ца- 
плямъ,— въ лунныя ночи онѣ становились безпо- 
койнымп. Тутъ у нихъ проявлялась сильнѣе по- 
требность быть вмѣстѣ, онѣ слетались тогда стая- 
мн на то мѣсто, гдѣ были ихъ гнѣзда и которыя 
онѣ нѣсколько недѣль уже какъ покинули; мнѣ 
приходплось видѣть ихъ такъ щтукъ по пяти, по 
шестп при лунномъ свѣтѣ на ихъ старомъ пепе- 
лищѣ и слышать ихъ возбужденный крикъ. А когда 
я натыкался въ лунную ночь на одинокую цаплю, 
она не стояла неподвижно, какъ всегда, а воз- 
бужденно ходила взадъ и впередъ по берегу, при- 
зывая громкимъ крикомъ своихъ товарокъ.

Ііомню, какъ я въ послѣдній разъ этою осенью 
выѣхалъ на лодкѣ въ тихую лунную ііочь. Было 
замѣчательно тпхо. Озеро лежало, какъ зеркало, 
п серебряная лунная тропка по немъ манила



меня дальше, дальше, туда, къ притихшему и слов- 
но задумавшемуся темному лѣсу. Лѣсъ никогда 
не спитъ,—когда все затихнетъ въ немъ, онъ стоитъ 
и прислушивается.

й  вдругъ съ затѣненнаго берега поднялась надъ 
моимъ челнокомъ легкая тѣнь съ посеребренными 
луною концами крыльевъ, заглянула въ него и 
исчезла за лѣсомъ. И тогда оттуда, изъ этого тем- 
наго лѣса, послышался звучащій вызовомъ, вопро- 
сомъ, таинственный, точно голосъ самой ночи, 
„куоскъ? куоскъ?“
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НОВЫЯ ИЗДАНІЯ.
Разеказы для младшаго воз- 

раста.

Наши звѣрки. Разсказы Е . Горбу- 
новоё. Съ 5 рисуоками въ краскахъ 
и многими черными рисункамп. Ц. 
въ хромолитогр. обложкѣ 65 к., въ 
папкѣ 90 к.

Для ирошечныхъ людей. Картинкн 
Е . М . Бёмъ. Около 70 силуэтовъ. 
Съ разсказами и стихами, собран- 
ными Е . Горбуновои и В. Лукьян- 
ской.

Для маленькихъ людей. Картинки 
Е . М . Бёмъ. Около 75 силуэтовъ. 
Съ рисунками и стихами, собран- 
пыми Е . Горбуновой и В. Лукьян- 
скои.

Что случилось въ лѣсу и друг. раз- 
сказы А . Кедровой. Съ 4 рисунками 
въ краскахъ и многими черными ри- 
сунками I I .  ЛСиваго. Ц. въ хромо- 
литогр. обложкѣ 60 к., въ иапкѣ 85 к.

Разсказы для средняго и стар- 
шаго возраста. '

Мой отѳцъ и другіе разсказы.
Содержаніе: Мой отецъ. РазсЕазъ

А. Ефименко. Марья кружеѳница. Раз 
сказъ 0 .  Хмѣлевой. Два отца. Раз 
сказъ Ф. Горностаева. Собака. Раз 
сказъ Е . ІІІелеметьевой. Дворнииъ 
Разсказъ С . Семенова. Добытчикъ 
Разсказъ П. Хотымскаго. На Вовчомъ 
хуторѣ. Разсказъ Д. Марковича. Учи 
тельница. Разсказъ Ф. Горностаева

Чужой п другіо равсказы. Съ ри 
сунками.

Содержаніе: Чужой. Разсказъ В 
Ладыженскаго. Ефрѳмъ и его сироты 
Разскаэъ Е . ПІелеметьепой. Въ ие

волѣ. Разсказъ I I .  Наживина. Отецъ 
и дочка. Разсказъ Б. ГринченЕо. На 
урокъ. Разсказъ Е . Ш еіеметьевой, 
Дбкторъ Рашко. РазскАЗъ И. Васю* 
кова.

Сестра Бѣлѳиькая и другіе разска- 
зы П. Буланже, М. Горькаго, М . 
Конопницкой, Г . М оргуна, В. Сави- 
нина, Н. Т е ісш ева и П. Хотымска- 
го. Со многими рисунками. Въ хро- 
моіитогр. обложкѣ.

Доііой и другіе разсказы Н . Те- 
лешова, Серафимовича, Ф. Тищея- 
ко, В . Попова, Давилина, Пзмайло- 
ва и др. Со многими рисувками. Въ 
хромолитогр. обложкѣ. Пѳчатаѳтся.

Праздиикъ и другіе разсказы. А. 
Хирьякова, Баршевой, Измайлова. 
Ергаова и др. Печатается.

Павлиній глазъ. Разсказъ Сергѣя 
Орловскаго, съ рисунками М. Жи- 
ваго. Ц. 15 к.

Бѣлый невольникъ. РазскАзъ А . 
Хирьякова. Съ 2 рисунками. 15 к.

Въ деревнѣ и другіе разсказы. С. 
Семенова. Съ рисунками К . Лебеде- 
ва и др. Ц. въ хром оіитогр. обложкѣ 
45 к., въ папкѣ 65 к.

Бѣлоѳ пѳро и другія легеиды и ска- 
занія Л. Толстого, 0 .  Ш рейнеръ,
A . Хирьякова, Н. Рубаквна, И. На- 
живина, Фильдиига и др. Со мио- 
гпми рисунками Н . Ж иваго. Печа^ 
т а е тся .

Рождествѳнсная звѣзда. Сборникъ 
сказокъ и разсказовъ Ч. Диккенса,
B . Ггого, Андерсена, Бретъ Гарта, 
Ф. Коппе, Лоти и др, Составилъ П . 
Горбуновъ-Посадовъ. Изд. 3-ѳ. Со 
многими рисуиками. Ц. 1 р. Ю  к., 
въ папкѣ 1 р. 35 к.
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I
^ідівая волшебница и другіл сказ* 

кіі .оары ковоіі, И. Брута, Ш тор- 
кл Рйльдѳнбруха н друг. Со мно- 
ГйЛ рисувками Н. Живаго и др. Въ 
утмолитогр. обложкѣ.

Іоедннокъ. Разсказъ Эдм. Аличи- 
 ̂ Иерѳводъ А . Ульяновой.

. Школьиыѳ товарищи. Эдм. Амичиса. 
Гіѳрвводъ с ь  итальянскаго А .  У л ь і і -  
новой. Съ предисловіѳііъ И. Горбу- 
нова-Иосадова. Изд. 3-^. Ц. 85 к., 
въ иѳрѳплетѣ I р. 50 к.

Стихотворѳнія.
Родная дерѳвня. Стихотворепія С. 

Дрожжина. Изящыое нзданіе со мно- 
жѳствомъ рнсунковъ и внньетокь. 
Ц. 1 р .  20 к,

Исторія.
Сомратъ и ѳго время. Исгорическій 

очеркъ В. Снповскаго. Съ 8 рисун- 
ками. Ц. 40 к. Содержаніе: Аѳины въ

в ѣ к ѣ .—  Софисты и С о к р а тъ .—  
Жизнь Сократа. —  Чѳму училъ Со- 
кратъ.— Разговоръ съ Главкономъ.—  
БесЬда съ Хармидомъ. —  0  брат- 
скомъ единодушіи и дружбѣ. —  0  
любви божества къ человѣку.— Судъ 
надъ Сократомъ и смерть его.

Природовѣдѣніе.
Въ царствѣ птицъ. Вылускъ пер- 

вым. Орелъ ^подоблачния крылья^ и 
др. разсказы Внлльяма Лонга. Со мно- 
гими рисунками.

Школа лѣсовъ. Разсказы Виддьяма 
Лонга. Выпускъ первый. По дороіѣ въ 
школу и др. разсказы. Со многими 
ресунками. Выпускъ второ8. Встрѣ- 
ча съ медвіьдемъ и др. разсказы. Со 
многими рисунками.

Человѣиъ, животныя и растенія. Иа- 
чальное ириродовѣдѣніе для школы и 
сѳмьи. Составилъ Отто Шмейль. Съ . 
нѣмѳакаго пѳрѳвелъ С. Иорѣцкій. 
Со многнми рнсунками художника 
Куна. Выпускъ пѳрвыи; Животныя и 
медовѣігь.

Оглавленіе: I отдѣлъ. Позвоночныя: 
А ) Млекопигпающія, В ) Птицы, С) 
Пресмыканпціяся. 0 )  Земноводныя, 
или амфибіи, Е ) Рыбы, Отдѣлъ И. 
Члеиистоногія. А ) ТТастькомыя. В )П ау-

ки. Огдѣдь 111. Мягнотѣлыя, или мол- 
люсии. А ) Врюхоноьія моллюски, В) 
1Ілас7пипчатожаберныя моллюски. С) 
Головоноіія .но.ілюски. Отдѣлъ ІУ .  
Черви. Отдѣлъ V. Иглокожія. — Чѳло- 
вѣкъ. 1) Скелетъ. 2) Мыгаци. 3) Нер- 
ш  и мозьъ, 4) Оріапы чувствб, 5) 
Дыхаше. 6) Кровь и кровообращепге. 
іуДііщевареніе, 8) Органы выдѣлепгя,

^ыпускъ второй: Растѳнія. Ц . въ 
облджкѣ 90 к., въ папкѣ 1 р. 10 к.

Оиавленге: 1-я часть: Наши мѣст- 
ныя растѳнія. I отдѣлъ. Цвѣтковыя 
или семѳйныя растѳнія. 1 подотдѣдъ. 
Понрытосѣмянныя. 1 клас. Двудольныя. 
2 кл. Однодольныя. I I  подотдѣлъ. Го- 
лосѣмянныя. I I  отдѣлъ. Безцвѣтныя 
или споровыя. 1 клас. Папоротники. 
2 клас. Хвощи. 3 клас. ІѴ!хи. 4 клас. 
Водоросли. 5 клас. Грибы. 6 клас. 
Лишаи. 2-я часть: Иноземныя полез- 
ныя растенія.Строеніе и жизньрастенія.

Занятія для дѣтей.
Давайте работать! Практическое ру- 

ководство къ тому, какъ научиться 
самому работамъ картонажнымъ, пе- 
реплетнымъ, столярнымъ, токарнымъ 
по дереву, выпиливанію и рѣзьбѣ па 
дереву, слесарнымъ, токарнымъ и 
другимъ работймъ по металлу, гань- 
ванопластикѣ, формованію изъ ме- 
талла, гипса и цемента, изготовле- 
нію моделей кораблей и настоящихъ 
лодокъ и изготовлепію физическихъ 
приборовъ. По иностраннымъ и рус- 
скимъ источникамъ составилъ С. По- 
рѣцкій. Съ 664 рисунками. Ц. 2 р. 
80 к., въ папкѣ 3 р.

Это же изданіе имѣотся въ про- 
дажѣ и въ отдѣльныхъ выпускахъ: 
Выпускд I ,  Картонажныя и переплет- 
ныя работы. Съ 150 рис. Ц. 80 к. 
Выпускъ ІТ, Столярныя работы. Рабо- 
ты изъ необдѣланнаго дерѳва и изъ 
испанскаго камыша. Выпиливаніе и 
рѣзьба по дѳрѳву. Токарныя работы. 
Съ 198 рис. Ц. 80 к. Выпускъ ТТТ, 
Работы по металлу. Гальванопластика. 
Формованіѳ изъ металла, гипса и це- 
мента. Изготовленіѳ моделѳй кораблѳй, 
лодокъ и физичѳскихъ приборовъ. Раз- 
ныя работы изѵ бумаги  ̂ дерева и мѳ- 
талла. Съ 216 рис. Ц. 1 р. 20 к.
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Учебныя книги.
Ясная звѣздочна. Вторая книга д ія  

ятѳнія въ школѣ и сѳмьѣ. Составили 
И. Горбуновъ-Ыосадовъ и Я . Его- 
ровъ. Новоѳ, исправлеыноѳ и попол- 
нѳнноѳ И. Горбз^^новымъ-Посадовымъ

изданіе, иліюстрироваиноо і^ьши 
рисунками. Печатается.

Золоты^ нолосья. Третья к*?иідія 
чтѳнія въ школѣ и семьѣ. С о с т ^ іъ  
И. Горбуновъ-Посадовъ. Со нвги- 
ми рисунками. йздавіѳ 3-ѳ. Ц. 8^;

4

Изданія преж нихъ лѣтъ.
I. Разсказы и повѣети.

Безъ вѣсти пропавшій. Разсказъ Т . 
Ш торма. Съ нѣмецк. перевѳла Е . Б. 
С ъ  рис. Ц. 30 к., зъ папкѣ 50 к.

Безъ отца, безъ матери! Повѣсть 
Іоганны Спири. Съ нѣмѳцкаго Е . К . 
С ъ  2 рисунками. Въ хромолитогра- 
фнрованной обложкѣ. Ц. 45 к., въ 
нанкѣ 60 к.

Весѳлая рѣчка, или Тимошины по- 
иски. Разсказъ для каждаго, молодо- 
го или стараго, кто пожелаетъ его 
прочесть. Соч. Кэтъ Дугласъ-Виг- 
гинъ. Съ рисунками Оливѳра Гер- 
форда. Съ англійскаго пѳрѳвела Е .  
Б . Ц. 50 к., въ папкѣ 70 к.

Война. Разсказъ дядп Жоржа. Пе- 
рѳводъ съ французскаго П. И. Ж и- 
ваго. Съ рисунками пѳрѳводчи- 
цы. Въ хромолитографированнои 
обложкѣ. Ц. 45 к., въ папкѣ 65 к.

1) Горный пастухъ. 2) Бабушнинъ 
дружокъ. Два разсказа для младшаго 
возраста Іоганны Спири. Перѳводъ 
съ нѣмецкаго Е. Караваевон. Въ 
хромолитографнрованнои обложкѣ. 
Ц. 25 к., въ папкѣ 35 к.

Дочь нунольнаго номедіанта. Раз- 
сказъ Т. Ш торма. Перѳводъ съ нѣ- 
мецкаго Е. Б. Съ рпсунками. Ц. 25 к. 
пъ папкѣ 35 к. *

Золотыя кудри. Повѣсть Джорджа 
Эл.ііотъ. Съ англійскаго Е . Б. Съ
рис. Рѳджинальда Бёрча. Въ хромо-
лнтографиров. обложкѣ. Ц . 70 к. 
въ папкѣ 90 к. '

Капитанъ Январь. Повѣсть. С ъ 
англійскаго перевела Е. Б. Съ 22 
рисункамн. Ц. 35 к., въ папкѣ 50 к.

I )  Нрамбамбули. 2) Двѣ бѣлни. Зі 
Осень въ альпійскихъ горахъ. Разсказы 
.Маріи Эбнеръ-Эшенбахъ, В. Стиль-

мана и И. Видмана. Перѳводъ съ 
нѣмѳцк. Сѳргѣя Ордовскаго. Съ ри- 
сунками Н. Живаго. Ц. 30 к., въ 
папкѣ 50 к.

Красавецъ Джой. Исторія собаки, 
разсказанная его самой. Маршаль 
Саундѳрсъ. Съ англійскаго перевела 
Е. Б . Съ рисунками. Ц. 60 к., въ 
въ папкѣ 80 к., въ перепіетѣ 1 р. 
10 к.

Колокола. Повѣсть Чарльза Дик- 
кенса. Съ англійскаго иерѳвела В. 
Толстая. Ц. 20 к.

Лалли и ея звѣздочна. Сказка для 
дѣтеи младш. возраста Ами Палъмъ. 
Со шведскаго. Съ 5 большими, въ 
цѣлую страницу, рисунками худоя- 
ницы Женни Нистромъ. Ц. 25 к., въ 
папкѣ 40 к.

Майсній цвѣтонъ. Сборникъ разска- 
зовъ Додэ, Дугласъ-Внггинъ, Коппе 
и Уида. Съ рисункам^и. Въ хромо- 
литографированной обложкѣ. Ц .5 5 к ,, 
въ папкѣ 75 к.

Моя новая мама и другіе разсказы
А . Ульяновой. Съ рисунками Н . Жи- 
ваго. Ц. 40 к., въ папкѣ 60 к.

Найдѳнная дочь дѣдушни Карилѳса. 
Повѣсть г-жи Коломбъ. Оъ франц. 
Варв. Т .  Съ рисунками. Въ хромо- 
лнтографированной обложкѣ. Ц. въ 
папкѣ 50 к.

Ночь подъ Рождество средм снѣга 
и льда. Разсказъ Ш тифтѳра. Пѳрев. 
съ нѣмѳцкаго С . Порѣцкаго. С ъ  ри- 
сункамн. Ц. 20 к . ,  въ папкѣ 30 к.

Рождественсній подаронъ. Два раз- 
сказа для младшаго возраста. Въ 
папкѣ. Изд. 2-е. Ц. 20 к.

Садинъ маленьнаго Гаррм. Разсказъ 
Уйда. Пореводъ съ англійскаго П. 
Ьудапже. Съ рисунками. Ц. 20 к., 
въ папкѣ 30 к.
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Сердцв бідиыхъ. Разскавы Э. До- 
V >іьдера. Перѳволъ съ французокаго 
і^ ф гѣя О ріовскаго. Съ рисупками 
Кугюрье. Ц. 60 к., въ паакѣ 80 к.

Сйротма Гертм и другіѳ разсказы 
Іінкгора Гюго, Джорджа Хиса, А. М, 
Ко.чмвнсь ц другихъ. Со многими 
рисуикамн. Въ хрозіоіитографиров. 
обложкѣ. Ц. 1 р . ,  въ папкѣ 1 р. 
25 к., въ пѳрѳо^етЬ 1 р. 60 к.

СпасѳииыЙ. Сбориикъ разсказовъ 
Геиаисона, В. Гюго, Эркмаиъ-Ш ат- 

ріааа, Диккеиса и др. Съ ресунка- 
мн. Въ папкѣ. Ц. I р.

Счастьѳ бѣдиаго малыша. Разсказъ 
Кі>ть Дугласъ-Виггнвъ. Съ англін- 
скаго пѳрѳвѳла Е . В. Съ 6-ю ри- 
сунками. Ц. 25 к., въ папкѣ 35 к.

Хйжииа дяди Тома. Романъ Вичѳръ- 
Стоу. Пѳрѳв. съ англі^скаго Е . Б. 
Съ арпложеніѳмъ статьи II. Горбу- 
ноза-Посадова: Освободители чѳриыхъ 
рабовъ. Съ 80 рисунками и портре- 
таии. Ц. I р. 25 к., въ папкѣ 1 р. 
50 к.

Чѳриый Красавѳцъ. ІІсто рія  лоша- 
ли, разсказанная ею самой. Анны 
Сюэдь. Съ англіёскаго пѳрсвола Е . 
Н. Съ 25 рисунками. Ц. 75 к., въ 
аерѳплѳтѣ 1 р. 10 к.

ЧудиыЙ даръ. Сборннкъ сказокъ 
Виктора Ггого, Лабулэ, Франсуа Коп- 
пэ, Джона Рескина, Эжѳзнппа Моро 
II Кармеиъ Сильвы. Съ 25 рисунка- 
ми. Въ хромолитографированнон об- 
ложкѣ. Ц. 75 к*, въ папкѣ 1 р.

II. Біографія.
Жизнь Динненса для дѣтѳй. Сергѣя 

Оріювскаго. Съ 12 рисункамп. Ц . 
25 к., въ папкѣ 40 к.

III. Исторія.
Подъ громомъ пцшенъ. Разсказы  о 

франко-п^усскои войнѣ. Гѳрмана 
Клѳйяа. Пѳреводъ съ нѣмѳцкаго С . 
Порѣцкаго. Съ рисунками. в ъ  хро- 
молитографированпой обложкѣ. Ц . 
80 к., въ папкѣ 1 р. 5 к.

IV. Книги для первоначальнаго 
обученія.

Азбуііа*нартиика, содержапіая въ се- 
6Ѣ постепеппыв уроки чтенія-письма

III» наглидно-звуковому способу, пор- 
воо чтеніѳ послѣ азбуки и цѳрковно- 
слаиянскую азбуку. Съ листкомъ 
разрѣзныхъ буквъ. Составили I I .  
Горбуновъ-Посадовъ и Я . Егоровъ. 
Ивданіѳ 8-ѳ. Ц. 10 к.

Красиое солнышко. Первая кнпга 
для чтѳнія дома и въ школѣ, содѳр- 
жащая въ себѣ статьи для чтѳнія и 
правнла грамотнаго русскаго пись- 
ма. Составили И. Горбунопъ-Поса- 
довъ и Я . Егоровъ. Съ рисунками. 
Цвѣтныѳ рисунки на обложкѣ и чор- 
ныѳ сиіуэты  въ тѳкстѣ рисовалаЕ. 
М. Вѳмъ. Изданіѳ 7-ѳ. Ц. 15 к. Эта 
жѳ книга выходитъ п въ соѳдинѳніи 
съ „Азбукой-картинкон^; въ ивда- 
ніи этомъ она называѳтся Красное 
солнышко съ азбукой-картинкой. Ц. 
25 к.

V . Географія.
Кругомъ свѣта. Гѳографпчѳская 

хрѳстоматія. (Пособіе при обучѳніи 
географіи въ школѣ и дома.) Часть 
порвая. Зѳмля —  жилищѳ чѳловѣна. 
(Ж аркія,умѣрѳшіыя и холодныястра- 
ны. Равнины. Горы. Рѣки. Моря. 
Пѣдра земли. Атмосфѳра.) Съ 337 
рисунками и чертежами и съ общей 
картой всѣхъ пяти частей свѣта, съ 
обозначѳніѳмъ морскихъ тѳченіи. Со- 
ставили: И. Горбуновъ-Посадовъ, Е . 
Горбунова и В. Лукьянская. Изда- 
ніѳ 2-ѳ. Ц. 1 р. 60 к., въ папкѣ 
1 р. 80 к.

V I.  Природовѣдѣніе.
А ) Д ля м л а д ш а г о  в о з р а с т а .

Другъ животныхъ. Книга о внима- 
ніи, жалости и любви къ животнымъ. 
Для самостоятельнаго чтенія дѣтей 
и какъ пособіѳ для прѳподаванія въ 
семьѣ и школѣ основныхъ началъ 
^^ѳловѣчнаго отногаѳнія къживотнымъ 
и правильнаго обрашенія съ ними. 
Составили И. Горбуповъ-Посадовъ 
и В. Л укьянская. Часть I.  Съ 145 
рисунками. Акварельные рисунки на 
обложкѣ рисовала Е . М. Бёмъ. Ц. 
85 к., въ папкѣ 1 р .  10 к.

Дружба въ мірѣ животныхъ. Раз- 
сказы А. Ульяновой. Для младтаго
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возраста. Съ 14 рисунками. Изд. 2-с. 
Д. 25 к., въ папкѣ 35 к.

1) Жизнь и приключеиія лягушии- 
ивакушки, разсказанныя ею самою. 
М. Бжезинскаго. 2) Гадкій утеноиъ. 
Сказка Н. Андерсѳиа. Съ рисунками. 
Ц, 20 к., въ напкѣ 35 к.

1) Хроиуша-медвѣженокъ. 2) Путѳ- 
шествіе дикой утки съ утятами по су- 
хому пути. Два разсказа Э. Сетонъ- 
Томпсона. Съ рисунками автора. Ц. 
25 к ., въ папкѣ 45 к.

Что разсказывала мама о полѳзныхъ 
ввщ.ахъ, которыя были у дѣтей въ 
компатѣ. Переводъ съ англіискаго
В. Величкинои. Со многими рисун- 
ками. Ц ѣна 60 к. въ папкѣ.

Б ) Д ля с р е д н я г о  в о з р а с т а .
Голуби  ̂ галки, аисты и д р угія п ти - 

цы. Профессора М. Н . Б о гіано ва. 
Съ рисунками. Изданіе 2-е. Ц. І Ок .

Ужъ и жаба. Два разсказа ирофес- 
сора М . Н . Богданова. Съ рисунка- 
ми. Изданіе 2-е. Ц. 8 к.

Летучая мышь. Разсказъ профессо- 
ра М. Н . Богданова. Съ рисунками. 
Издаяіе 2-е. Ц. 10 к.

Сквореііъ и воробей. Два разсказа 
профессора М. Н. Богданова. С ъ ри- 
сунками. Изданіе 2-е. Ц. 10 к.

Ласточка. Разсказъ профѳссора М. 
Н . Богданова. Съ рисунками. Изда- 
ніе 2-е. Ц. 10 к.

Мышка. Разсказъ профѳссора М .Н . 
Богданова. Съ рисунками. Изданіе 
2-е. Ц. 8 к.

1) Что такое птица. 2) Перелетъ 
птиііъ. Разсказъ профессора М. Н . 
Богданова. Съ рисунками. Ц. 12 к.

Маленькій герой. Кенгуровая крыса. 
Уличный пѣвецъ. Три разсказа (въ 
одной книжкѣ) Э. Сѳтонъ-Томпсона. 
Иѳревѳла съ англійскаго Е . Б . Съ 
рисунками автора. Ц. 30 к.

Въ полѣ и на лугу. Равсказы Гер- 
мана Вагнера. Со миогимп рисун- 
ками. Въ крлсивои папкѣ. Ц. 60 к.

Въ саду и на дворѣ. Разсказы Гер- 
мана Вагнора. Со многими рисунка- 
ми. Въ красивой папкѣ. Ц. 50 к.

Въ лѣсной глуши. Разсказы Герма- 
на Вагнѳра. Со многлми рисунками 
Въ красивой папкѣ. Ц. 60 к .

Лервыя бесѣды съ дѣтьми о ж 
иыхъ. Поля Бэра. Съ 259 рисѵик^
Ц. 50 к.

В) Д л я с т а р ш а г о  в о з р а с т а
По слѣдамъ оленя. Р азсказъ  

Сетонъ-Томпсона. Съ рисунками аі 
тора. Перѳводъ съ англійскаго.
30 к., въ иапкѣ 50 к. ?

Лобо, король Корромпо. Исторі^ 
волка. Разсказъ Э. Сетонъ-Томпсо- 
на. С ъ рисунками автора. П еревохі 
съ англійскаго В . Б — скаго. Ц. 15 к.. 
въ папкѣ 35 к.

Лисья семья. Разсказъ Э. Сетонъ- 
Томпсона. Съ англійскаго перевеіа 
А . Ульянова. Съ рисунками автора. 
Ц . 15 к.

Жизнь сѣраго медвѣдя. П о вѣстьЭ . 
Сетонъ-Томпсона. Переводъ съ англ 
Н. Ш иш кова. С ъ 3 7  рисунками ав- 
тора. Ц. 40 к ., въ папкѣ 55 к.

Рогачъ. И сторія кутененскаго гор^ 
наго барана. Разсказъ Э. Сетонъ-і 
Томпсона. Съ англійскаго перевела 
Н. Альмедингенъ. Оъ 29 рисунБамк 
автора. Ц. 35 к., въ папкѣ 50 к.

Степной волченокъ. Р азсказъ  Э. Се 
тонъ-Томпсона. Переводъ съ англіМ 
скаго Е .  Б. Съ рисунками автора 
Ц. 25 к., въ папкѣ 40 к.

Краскый воротничокъ. (И сторія од- 
иой куропатки.) Разсказъ Э. Сетонъ-. 
Томсона. Съ англ. перев. Н . Аль- 
медингенъ. Съ рисункаііи автора. Ц. 
20 к., въ папкѣ 35 к.

Друзья растеній. Бесѣда о дружбѣ 
растеній съ животными. С . Порѣц- 
каго. Съ 53 рисувкамв. Въ хромо 
литографированной обложкѣ. Ц .50к., 
въ папкѣ 70 к.

Зеленый міръ. 0  жизни р а сте и іі.
С. Порѣдкаго. Съ 92 рисункг и.Въ 
хромолитографированной обложіѣ. 
Ц. 90 к .

Въ зменомъ саду. Бесѣды о жизні, 
растеній и животныхъ сада. Про-І 
фессора Крепелпна. Съ нѣмецкаго| 
перевелъ С . А . Порѣцкій. Со мно 
гими рисупками. Въ хромолитогра 
фиров. обложкѣ. Ц. 1 р., въ папкѣ 
1 р. 25 к.

Въ царствѣ лѣсовъ и полей. Обра 
зовательныя прогулки средн природк

I



БИБЛІОТЕКА И. ГЭРБУНОВА-ПОСАДОВА
ДЛЯ ДѢТЕЙ н ДЛЯ Ю НОШ ЕСТВА. '

Отдѣлъ п]'иродовѣдѣнія:
Разеказы Эрнета С^тонъ-Томпеона. ІІеревохъ съ авгіійскаго.

Съ рисункамн автори: По слѣдамь оленя. Ц. 30 к., ьъ оаикѣ 5(» к.
Лобо, К0})0ль Корромпо. Ц. 15 к, С гепкой волченокъ. Ц. 25 к., въ папкѣ 40 к ^   ̂ *
Рогачъ. Исторія Кутсноискаго го >иаго барапа. Ц. 35 к., въ лапкѣ 50 к. і
і. Хромуша-мвАвѣжснокъ. II. Путегіѳствіе динсй утнм съ утятами г/ сухому ^ ^
пути. Ц. 25 к., въ папкѣ 45 к. Лисья семья. Ц. 15 к. Жізнь сѣра?© ;доа- ^
вѣдя. Съ 37 рпсункамн авторь. Ц. 40 к., въ папкѣ 55 к. Ирасный ьорот- 
ничонъ. ііісторія одной куропа^^ьи.) Ц. 20 к., въ папкЬ 30 к.
 ̂ Разеказы В. Лонга. Перез)дъ съ англійск. Съ рисункамн Копр.іанла. ■ ^  ;

Въ царствѣ* птицъ. Выпускъ (. Орелъ „Подоблачныя нрылья" и друпо ‘ I
разсказы. Ц. 25 к., въ папкѣ іО к. Школа лѣсовъ. Выпускъ 1. По дорогѣ 
въ школу и другіе разсказы. ІІ^ 35 к., въ иапкѣ 50 к. Выпускъ ІІ.
Встрѣча съ мѳдвѣдсмъ и друііе р^^сказы. Ц. 25 к., въ папкѣ 40 к.

Разеказы профеееора М. Н. Богданова: УІетучая мышь. Съ рисун. і
^ Ц .  8 к. Ужъ и жаба. Съ 2 рпсуик. Ц. §  к. Мышка. Съ 5 рнсунк. Ц. 8 к. 4
^Ласточка. Съ 4 рисуик. Ц. 10 Кі Скворецъ и воробей. Съ 6 рисуіі. Ц. 10 к. ^

^Йрдауби, галки, аисты и др. лтицы. Съ 8 р;;с. Ц. 10 к. 1» Что таноѳ я
птица. 2) Перѳлетъ птицъ. ^аззказъ профессора М. I I .  ІЗогданоьа. Съ |
рисуиками. II.  12 к.  ̂ ^  л .

Чѳловѣкъ, животныя и растен)я. Иачадьное прнродовѣдѣніс іля ижолы 
'  ̂ и семьи. ,Состав0дъ Отто ІИмеиль. Съ рис. Съ иѣмецкаго пер^іріъ

С. Порѣдкій. Выпускъ I. Животныя и человѣкъ. Ц. 70 к., въ пап^ѣ 90 к.
-  Выпускъ II.  Растѳнія (съ 8-ю двѣтйыми таблпцамц и мно^ими черввми

рисунками). Ц. 90 к., въ иаих-Ь 1 р. 10 к.
Другъ животныхъ. Книга о з ыимаиіл, жалости и любви къ жпвотиымъ.

Составили II. Горбулсвъ-Посадлвъ п В. Лукьянская. Часть 1. Съ 14Г> рмс. 
Акварельные рисуики н.ч об.пожкѣ рпсовала Е. ІМ. Бемъ. Изд. 2-ос.
Ц. 85 коп., въ папкѣ 1 р. 10 к.

Зеленый міръ. Бесѣды о жизни растеніи. С. Порѣіысагд.  ̂ 92 ри- 
сунками. Въ хромолитогр. обложкѣ. Ц. 90 к., въ папкѣ 1 р. ш  к.

* Друзья і^астеній. Бесѣды о дружбѣ растепій съ жицотаыми. С. По-
рѣцкаго. Съ 53 рисуик. Въ хр^молптографироваанон об^^ожкѣ. Ц. 50 к., 

папкѣ 70 к.
Въ царствѣ лѣсовъ и полей Образовательныя п^огу.іки срёди прнроды

У ііъ различпыя времона года. Составилъ ЛандсОе<5Пгж 11еревОІ!% съ иѣ'»
мсТСкаго С. Порѣілісаго. Со лшожествоіп» рйсунковъ-. Въ хромолі^^ -  
графир. облолаѣ. II,. 1 р. 30 ц., въ папкѣ I р. 60 ^

Въ зеленоійъ саду. Бѳсѣди о растеаіяхъ н ^ м в ^ іы х ъ  ІІр о -  ' .І
фсссора Кропелипа. Персводъ (З̂  иѣмецкаго С. ^оріц^^аіч). ^ГЗімноПімн 

 ̂ рисупками. Въ хромолитографир. обложкѣ. Ц. 1 р.. въ папкѣ 1 р. 26 к.

Выпиеывать всѣ оти кииги мо^ио отъ ІІн. ІІв. Горбунова: М Ь г^ ва /
Дѣвичьо поле, ТрубецкоЙ пср., д, Осипова, и ішъ ьсѣхъ кйижішхт 

ц магазакопъ.

V* . Цѣні 25  коп., к •
въ іг  жѣ 40 к.

Ч


